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h n'y à rien, qui nous donne une idée si claire des 
&iécles passés, que la correspondance des personnes instruites 
et savantes, et dans notre temps on a partout cherché de 
rendre publiques les grandes collections de lettres, qui se 
sont accumulées aux differents endroits et dont seulement 
un nombre assez limité avait paru jusqu'à nos jours. 

La correspondance des Burman, famille si fameuse 
dans l'histoire des sciences et de la litterature des Néer- 
landes, à sürement étó extrómement riche, mais doit avoir 
été exposée à des événements bien desavantageux. Monsieur 
le Professeur van Hall fut le premier, qui en 1530 publia 
une collection de lettres des célébres botanistes de ce nom, 
et surtout de lettres de differents savants à eux, dont les 
réponses manquent souvent, ainsi que les lettres des deux 
Burman se finissent avec lan 177!. Etant en possession des 
brouillons de mon grandpére Nicolas Laurent Burman de 
1771 jusquà sa mort en 1793, et ayant trouvé dans la 
correspondance du célébre Greevius, qui se trouve à la 
grande bibliothéque du Roi à Copenhague, quelque peu de 
lettres des Burman, jai taché, en formant une petite suite 
de leurs lettres familióres, dé conserver celles-ci et de sup- 
pléer à la collection de Mr. van Hall. Pourtant ma petite 
brochure ne peut pas avoir le mérite de l'ouvrage du savant 
professeur; clle n'est qu'une suite de ma piétéó ct de mon 
intérét à mes ancétres: on voit le premier Frangois Bur- 
"man, professeur à Utrecht, au milieu des rixes, qui avaient 
lieu à son temps à l'université et dans l'église, on le voit à 
son dernier voyage aux bains; aprés sa mort on voit ses 
fils laissés aux soins de Grovius et leur attachement à lui; 


on apprend une foule de particularités et enfin l'amitié in- 
time, qui regnait plus tard parmi les premiers botonistes 
du 18me siécle. J'aurais pu publier des lettres à Allion, 
Banks, Gleditsech, Gmelin, Hill, Jaecquin, O. F. Mul- 
ler, Montin, Rottbóll, Schinz, Scehreber, Vahl, mais 
jai préféré celles à 'Thunberg, Linné et Pallas, qui sont 
les plus intéressantes et forment un ensemb!e. La corre- 
spondance de Linné se trouva à Upsala, ainsi que toutes 
ses grandes ct précieuses collections. ll est assez connu 
que, aprés la mort de Linné fis, limpératrice de Russie 
fit tout son possible pour acquérir ces collections, mais fut 
surpassée par Joseph Banks. Le roi de Suéde, qui était 
alors à Pise, ayant appris que la Suéde était sur le point 
de perdre ces trésors, envoya un batiment léger à la pour- 
suite du navire anglais, qui en était chargé, pour interdire 
la transaction; mais le vaisseau anglais avait déjà gagné 
Angleterre, et Banks fit frapper une médaille triomphale. 
Un de mes compatriotes se rendant à Londres, il-y-a deux 
ans, pour examiner la correspondance de Linné et faire un 
extrait de toutes les lettres écrites par des Danois, trouva 
les paquets encore intacts et munis des timbres de la douane 
suédoise! | La correspondance de Pallas se trouve sans 
doute aussi cachée quelquepart. 

Dans un temps oü l'on à pu se résoudre à démolir 
les intéressants et beaux monuments des Burman, qui se 
trouvaient dans le choeur de l'église à Harmoelen, et qui 
avaient évité les suites de l'esprit républicain des Frangais 
en 1795, il sera bien à propos de renouveler là mémoire de 


cette famille. 


EPISTOLZE BURMANNORUM 


AD 


J. G. GR/EVIUM. 


I. 


S. P. Vir Clarissime, Collegarum amicissime, 


Quamvis scribendi argumentum vix suppeditent res no- 
stre, aliquod tamen conciliant tua de me merita, meumque in 
te officium. "Velthusii nostri mater, tantum non nonagenaria, 
orbi valedixit et minosum corpusculi sui sepulchrum heri 
alii sepulchro intulit. Mansfeldius strenuo satis ambitu ante 
octiduum senatorio ordini insertus est et hoc vultu jam Da- 
ventrie vestre minatur. Corrivalem precipue habuit Hypor- 
tium, senatoris filium, paucis duntaxat suffragiis eo superior. 
Leusdenius noster, satis ipse simplex, Philologum mixtum 
orbi dedit; id est tohu vabohu, vulgari sensu et corruptore 
stylo. Quse divinarum mentium pabula senatui nostro in- 
Scripsit, et quamvis merito Pontificatum inde sibi polliceri 
posset, stipendii tamen augmento solo si potiatur, pulchris 
ausis sibi non excidisse videbitur; hoc saltem nomine proce- 
res fatigat, facilius servitutis przmia ab aliis laturus. ^ Res 
ecclesiastico: antiquum obtinent. Heri iterum sollicitarunt Ec- 
clesi:e deputati, ut tres isti pridem designati, id est ,corcula 
sua, sibi dentur. Supernumerariam vocationem quod attinet, 
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ilam dixere, dat zij in advys houden, id est de ca sta- 
tuent ad calendas Grecas. ^ Proximo senatus die statuet de 
hisce magistratus, ut putatur, clementer, ut vel sic saltem 
voti potiatur, modo Magistri illi dictaturz» su:e per tot an- 
nos gestzte immemores fieri queant. 

Preter hec narrata nihil occurrit amplius, neque ego, 
alis districtus, jam meus sum. Qualis tum demum mihi vi- 
debor, ubi tu iterum eris noster, quod brevissime futurum 
auguror. In hoc ergo flumen et omnia secunda tibi obve- 
niant.  Salveant a nobis tecum suavissima uxor, soror, et 
alii omnes tibi jam noti. Belle valent liberi cum ancillis. 


Vale. Tuus ex animo. 
Fr. Burmannus. 
Trajecti d. xxviij Julij 


MDCLXIII. 


Inaudivi hodie ex ancilla, Cognatam conjugis tu: Amstelo- 
damensem, apud quam illa nuper divertit, ante triduum huc 
adventasse, vos autem non offendentem heri domum rediisse, 
quod ut significarem ancilla petiit. 
Myn Heer 
Myn Heer Johannes Georgius 
Grevius Professor 
residerende by den Heer 
Melm in de Flingerstraet 
tot 
Dusseldorp. 
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II. 


Viro doctiss. et Celeberr. Joh. Georgio Grzevio S. P. 
Fr. Burmannus. 


Recte atque ordine tuas accepi. Gaudeo non monstro- 
rum, sed letiorum pacis nunciorum feracem esse vestram 
Africam.  Faxit deus ne in ridiculum murem partus hic de- 
sinat, sed Martios hosce vultus demulceant inermes Amazo- 
nes. — Apud Batavos non tanta istius rei est fiducia, aut 
major saltem cautio. Jures nihil rimarum nunc superesse, 
Si tamen fides habenda rarc occulti pectoris voci, quam 
nuper in vicina urbe e viro arcani horibilis, ut ferunt, con- 
scio promiscui sermones me coram elicuere, intra paucas 
hebdomadas aut leta et qualis decet affulgebit pax, aut 
magna fiet rerum conversio. Hodie tormentorum explosiones 
in urbe, imo domo hac, auditz sunt, unde vulgata mox fama, 
congressas esse classes. Sed illa ante solis occasum occidit, 
cum tormentorum recens fusorum eas explorationes fuisse 
accipiamus. Si quid geratur rerum, ejus ne sis ignarus cu- 
rabo. Celsiss. Princeps hesterna vespera Haga Bredam re- 
petiit. Largiatur illi deus itum felicem reditumque gloriosum. 
Interea non parum strepunt gliscuntque turbz sacre et si 
velis sacerrimz.. Academic hujus rector in coetu D. D. Cu- 
rütorum nuperius admodum invectus est in collegam suum 
Cranerium propter corollarium tibi notum et simul iu Philo- 
sophemata Cartesii e& quz non. Cum vero absens esset alter, 
dilata est res in conventum extraordinarium post octiduum 
instituendum. ^ Et ne majoris abolli& conatus desint, quod 
nuper abortum passum est in synodo Hollandiwe australis, 
majori vehementia instaurandum est in Borealis Hollandic 
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coetu. Ubi auditz| voces, peiores esse Cartesians discipline 
stolones ipso diabolo, cum hic Deum agnoscat, illi vero de 
eo dubitent. Et uno duntaxat reclamante tantum non A.(?) 
conclusum est, saltem inter plura alia in acta relatum, licet 
nondum peremptorie: Versionem vernaculam nostram 
non esse laxandam, rejiciendam, neque aliter ae so- 
nat ecitandam pro concionibus et in ipsis doctorum 
scriptis. Abi nunc Tridentum, et vide quantum iste ca- 
non disseparatus sit ab illo de vulgata versione: illam 
nullo prsetextu rejiciendam esse.  Agnoscis idem vocabu- 
lum: Ne haec nuncia in Gath, neque hzc audiant, ut au- 
dient certe, Philistai vestri. Sed horum curam deo relinqua- 
mus, cujus sapientia et humana stultitia mundum regunt. 
Amplissimi Wed: nepotem Grenum (?) graviter et non sine pe- 
riculo e febri continua decumbere hodie coram vidi. Longe 
plura coram, si deus et Petri nostri suavissimi diuturnus et 
admodum periculosus morbus id fieri siverint. ^ Quis apud 
bibliopolan de Hase curanda habes, graviter exequar. Et 
sj te ad viliores curas abjici pateris, quseso cures Odilia 
nostraü ut ad sequentis hebdomade initium cella mea dolio- 
jum quartam majoris partem cerevisie albz habeat. Ad 
insigne corone illam ire velim. Amici omnes plurima te imper- 
tiunt salute. Officia mea ut nobilissimo viro supra memora- 
to, Hamet (?) Velthusioque offeras rogo. Vale amicorum alpha. 
Lugd. a. d. xxi aug. MDCLXXIII. 

In Zeelandia cogitur à multis retro annis ibi non 
coacta synodus, qus dira minari videtur. | Numero «et 
faetione licet non causa ibi superiores facile erunt. ^ Non 
referam quem e summatibus quantumque virum in hac repu- 
blica infensum habere dicatur melior causa; sed mec qui 


contra ibunt deerunt. Spes est nubeculam fore. Dum hzc 
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scribo, inerebescunt novi de commissis classibus rumores. 
Atroci, ut fertur, sono, et ne omina meliora deesse putes, à 
nostris littoribus magis magisque recedente. Fidem dies dabit. 


Myn Heer 
Myn Heer, Johannes Georgius 
(ue Professor 
tot 


Utrecht. 


Il. 
Clariss. Vir, Collega Conjunctissime, 


Qui ante triduum de clade Gallorum et Turennii 
cede allata sunt Hanovia ad vos citius perhibere non potui. 
Qua hodierno veredario allata sunt, plurima sunt et me- 
moratu dignissima, sed cum Bokkenheimii sacris operàti si- 
mus, et hoc ipso momento pedem domo inferamus, plenius 
illa ad te exarare non licet. ^ Habe igitur duntaxat excerp- 
tum ex literis brevissimis. De itinere meo ne verbum super- 
addere eadem de causa licet, nisi quod hactenus omnia 
satis feliciter. Reditum meditor intra unam aut alteram for- 
tassis hebdomadam. ^ Vale amicorum decus et cum amicis 
omnibus animitus salve. Tuus omni officio et studio. 


Fr. Burmannus. 


Francof. ad Moen. 25 Jul. 1675. 
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Extract schryven uit het Koeiserlikke veldleger by Sasbach 
den 18 Jul 1675. 

Voor het overige berigte ik uwe Keur-Vorst-Dogi. 
dat de Fransche armee na dat men twee dagen continueer- 
lik met Stukken en musquetten op een ander gespeeld 
hadde, waaronder Turenne geschoten is geuorden, nu eerst 
begind te marcheren, die men op den voet volgen sal, wat 
daar op volgen sal, is wyder te verwogten. 

Extract uit het Keiserl. Veldleger by Uslof den 39 
Jul. 1675. Anders zal ik uwe Keur-Vorst. Dogl. ook gehoor- 
saamst niet onberigt laten, op welke wyze de viand sig heden 
desen vergangenen nacht in de stile ende in het groote 
regen weder van Sasbach te rugge begeven, veel verwonde, 
kranke ook een goed getal von ammonitie ende schans- 
gereedshap als ook eenige buiten-wagten te rug gelaten 
hebbe, ook syn veel overloopers hier gekomen. Ende is de 
retroguardia van den viand heden van de onse by Lambs- 
hurst aangegrepen, ende aldaar by de 150 mannen nederge- 
maakt. Daar syn reeds vele dagen verlopen, dat men steeds 
in continueerlikke actie met den viand begrepen is, in welke, 
God zy dank, het voordeel altyd tot nog toe by den kei- 
serlikken gebleven is. . Ende hebben de Fransche onder de 
verwonde, dooden en gevangene de navolgende generaals 
personen verloren, namelik 'Turenne, Montgeorge, Los- 
son, Vaubrun, Drassier, Hocequineourt, Hilair en vele 
andere officiers.  Alsoo dat hier uit lichtelich is te besluiten, 
hoedan y het getal der gemeene Soldaten aan verwonden, 
dooden en gevangenen syn sal moeten. Nu schynd de 
viand sig na syne Rhynbrugge te wenden, welkers marsch 
doen en laten men aan onse zyde vlytig sal waarnemen. 

Reliqua scriptu dignissima omittere coactus sum. 


P 


Myn Heer 
Myn Heer, Johannes 
Georgius Graevius, Professor 
tot 
Utrecht. 


IV. 


Viro Celeberrimo, Collegz desideratissimo, 
Johanni Georgio Grevio Fr: Burmannus S. 


Refecerunt me maxime, aridum et sitientem tui, gratis- 
simze literze tus, licet hesterno demum die reddite, ^ Gra- 
tum fuit resciscere quai apud vos geruntur, gratumque erit 
deinceps, licet isthic locorum nunc sim, ubi nec Pelopidarum 
nomen nec facta audiuntur. Valeo hactenus, dei gratia, nec 
est quod itineris poeniteat.  Statueram equidem in Palatina- 
tum excurrere et inde ad vos remeare, sed mutata velifica- 
tione, médicorum suasu, ad acidulos Swalbacenses me con- 
feram, non voluptatis eausa, ut plerique, sed necessitatis ; 
bene enim inde futurum renibus ominantur omnes. Utinam 
te comite ibi deambulare et garrire liceret! Si quicquam 
adferatur rerum novarum, priusquam me eo conferam, faxo 
ut reciscas. Paucos ibi teram duntaxat dies. ^ Nisi grave 
sit, invisere ad uxorem, quum ignorem ubinam agat, an apud 
vos, an Lugduni, quo literas unacum hisce direxi. Literis 
tuis ad me curandis dabitur spatium, si forte novarum re- 
rum quid apud vos geratur.  Uxori leoctissimse faventem lu- 
cinam precor, spectatissimo Velthusio amicisque reliquis 
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salutem dico, quam suo nomine affinis sororque dici tibi 
voluere. "Vale amicorum ordinisque nostri decus. 
Francofurti ad Moenum a. d. 29 Jul: 1675. 


Myn Heer 
Myn Heer Johannes 
Georgius Gravius, 
Professor 
tot 


Utrecht. 


v 


Fr. Burmannus S8. P. D. 
Joh. Georgio Grzvio, viro Prestantissimo et de se 


pre ceteris optime merito. 


Non potuit fieri melius, Vir Celeb., quam ut decedenti 
mihi id imponeres, quod animum ob commemoranda et sin- 
gularia tua in me merita tibi devinctissimum facillime exci- 
tabit, ad illud tibi prestandum, quod, cum summo jure a 
me exigere potuisses, officiosissime tamen pro tua humanitate 
id ut curarem admonere tamen maluisti. Quod cum mihi 
fuerit gratissimum, tum illud maxime dolendum puto, quod 
quoniam de te non cogito, quin simul mihi de maximis in 
mea studia meritis, simul de facillima et creberrima tua ad- 
missione, simul de gravissimis et pr:eclarissimis tuis consiliis 
cogitandum sit, simul tamen de ulla mea rerum veratione co- 
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gitare mihi non liceat. ^ Sed velim ita tibi persuadeas, Vir 
Celeb nunquam mihi animum quid tibi debeam ostendendi, 
occasionem semper defuisse. Quo libentius mihi hanc impo- 
ni provinciam abeuntij non dicam passus, sed gavisus fui, 
quod primam nactus mihi videbar hanc occasionem satis- 
faeiendi aliqua parte animo meo, quod qui tibi nihil grati 
prestiterit nune de re aliqua tua curanda liceat esse solli- 
cito. . Idque unum nunc a consueta tua in me humanitate 
exspecto, ut si ex sententia hac leviori in re versatus tibi 
fuisse videbor, sperare possim et.crebriora mihi in poste- 
rum et graviora commissum iri, ut ex eorum procuratione, 
quod apud te maximum Ííeci, levetur tamen aliquantum 
meum nomen. Qua quidem spe fretus libentius qui pacto 
hic res illas offenderim expono. 

De successione Professoratus quod dixeras, nulli de 
ea ne vulgi quidem incerti sermones feruntur, ^ De Cicero- 
nis vero codice, id vehementer scio letaberis eum in tam 
bonas incidisse manus, ut in meliores fere non  potucrit. 
Occupavit omnium expectationem et animositatem licitatorum 
Francius tuus, iisque tantum bolum przripuit e faucibus, per- 
mota vidua A. Ryckii jam longe ante auctionem ut possidere 
sibi suum Ciceronem permitteret. Est illi quod in sinu gau- 
dent sua hac opima preda, videntque tot miserorum delusas 
spes, qui ei tam facilem victoriam non concessissent, si li- 
cuisset sibi cum eo in auctione congredi. Nobis vero omni- 
bus, quod tibi gratulemür, nova hac ad reliqua tua adjumenta, 
quibus aliunde instructissimus es, accessione, speramusque 
jam non diu dilatum iri nostras spes, quibus multum arde- 
mus tam utile Reipubl. literarie opus videre, ut ab state 
tua impetrare possimus simili nitore et elegantia totum Cice- 


ronem conspicuisse, atque nunc quibusdam ín partibus per 
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te fulgere incepit. — Vale vir optime, meque antiqua tua bc- 
nevolentia complecti perge. 


Dab. Lugduni ad Rhenum 
a. d. iv Non. Octob. 1690. 


Myn Heer 
Myn Heer 
Johannes Georgius Grzevius seer vermaard Professor 


en Rector Magnificus in d' Universitet der 


Stede 
Par Couvert. 
Utrecht. 


Viro clarissimo Joanni Georgio Grevio 


S. D. Petrus Burmannus. 


Boni, rogo, consulas, vir clarissime, parvum hoc munus- 
culum, quod vicinum mare largiter Urbi, in qua me cum 
uxore et amicis oblector, ministrat, tanta et tam insignia in 
me merita et propensi animi indicia exstant, ut nullo un- 
quam tempore eorum memoria animo excidere patiar, tu 
hine tantum me tui memorem colligas, neque hoc tam parvo 
officio, nomen, quod grande contraxi, expungere velle putato. 
Vidi hodie cl. Gronovium, meliuscule se habere incipit, 
licet nondum aeri se committere ausus fuerit. "Vale ect ama 
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tui observantissimum Burmannum. Te cum tuis salutat Fra- 
ter Crucius. 
Dabantur Lugduni in Batavis. a. d. i9 Feb. 1695. 
Myn Heer 
Myn Heer " 
Joannes Georgius Grzvius 
Vermaant Professor in de 


Eloquentie etc. 
tot 
Met een mantie 
Utrecht. 
met Visch. 


VIL 


Viro. Excellentissimo 
Joanni Georgio Graevio 
Ba. d. 

Petrus Burmannus. 


Reddite hodie mihi sunt Tuae simul et viri nobilissi- 
mi Vivieni littere, quas simul atque perlegeram ad Consulem 
conveniendum prodii, sed nondum Hag:z Comitis, quo cum 
pluribus nostrae civitatis proceribus ad Regem salutandum 
profectus est, rediisse comperi. Creditur hac vespera redi- 
turus, quamvis incerta admodum sit exspectatio, cum non re- 
dituri nostri dicantur, nisi ad Regem admissi fuerint, et dif- 
filis admodum ad eum aditus cum maxime esse dicatur. 
Non omittam tamen, quin cras summo mane per ancillam 
exquiram num redux fuerit, neque dubito, quin rei literaria 
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utilitas aliquid pecuniae a Consulibus expresserit, quamvis 
non deesse poterit exhaustze arceze prsfatio, cum ipsi urbis 
rectores cogantur nunc nummos foenori sumere. Sed tenta- 
bimus, et quamprimum certi quid rescivero, faciam ut 
scias. lpse quidem vehementer tecum esse Dordraei vellem, 
sed retinent me non tam labores Academici, quorum inter- 
missionem postea pensare recte possem, sed negotia quae- 
dam alia, qu: meam hic presentiam desiderant. ^ Deinde 
ambae ancillae nostrae die Lunae proxime mutabant dominos, 
neque solam destituere in sedibus uxorem meam queo, cum 
sine ancilis ad diem jovis vel veneris nobis erit vivendum. 
Quisso itaque ut meis verbis amplissimas Vioceno (?) gratias 
agas pro humanmnissima invitatione, qua nune uti non pos- 
sum.  Curavi autem, ut iis libris, quos maxime cupio, mihi 
comparentur. Scripsissem ipse viro nobilissimo, sed perdidi 
totum hunc diem compellationibus amicorum et hsc raptim 
sub horam octavam ad te exaro. Sed quid hoc negotii est? 
Serione an joco a vobis agitur, qui elegiam illam, quam in 
Evsdenum conscripsi, vulgare velitis. — Vide, vir celeberrime, 
an recte famae meae consulatur, si iterum me BDacchico 
spiritu afflatum mundus viderit, semel insaniisse sufficiat, ne- 
que detur ansa malevolis calumniandi, sin vero pertinaciter vos 
hoe agere contenditis, quzeso ne typis describatur, antequam 
viderim, nam cum effusa potius sit elegia ista quam exacte 
elaborata, de quibusdam vocibus adhuc in consilium ire pla- 
cet et inordaciori lima polire. | Tu quoque, si quid aliter 
effipendum censeas, quiso communices. Hie nihil novi 
agitur. Obiit Milania mater, heri ejus tabul» sunt apertae 
neque adhuc satis scio, quid illis consignaverit ante mortem, 
sed audio illam non immemorem litium, et. rixarum familia- 


rium fuisse et exhausisse magnam patrimonii partem. legatis. 
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Dicitur ultra sexaginta millia florenorum extraneis legasse. 
Wachtendorpio, amplissimi Sypesteinii genero, cura testamenti 
mandata, qui pro opera sex millia flor. feret. — Jurisconsulti, 
quorum opera usus est adversus liberos, non inhonorati 
abibunt. Reinesteinii dominus hac hebdomada dicitur spon- 
salia celebraturus et sibi conciliaturus minorem Luchtenbur- 
giam. In catalogo nostrae Bibliothecae nihil Du Frehnii 
conspicitur, sed Goldasti Politica Imperialia Francof. 1614, 
Constitutiones Imperiales III. volum. Franc. 1614. et Monar- 
chia S. Romani Imperii inveniuntur. | Vale meum decus et 
presidium et omnes, qui nobis bene volunt, saluta et tumul- 
tuarium hoc scribendi genus boni consule. 


Trajecti Batavorum a. d. xxvj Octob. MDCCI. 


VII. 


Celeberrimo viro, Praoceptori meritissimo 
Johanni Georgio Grevio, S. P. D. 


Franciseus Durmannus. 


Qvantum me diligas, ac quam singulares ex tuo amore 
fructus percipiam, etsi saepissime alias, nunquam tamen :que 
preelare ac his ipsis diebus comperi. Non modo commen- 
datio, sed vel solum nomen tuum, apud primarios in Repu- 
blica literaria viros mihi aditum patefecit. In quo genere 
cum multos viros przclaros summopere mihi favere intellexi, 
tum quem Bentlejo tuo hic przeferam, non novi. :; lanta me 
humanitate excepit, ac tam singulari favore complexus est, ut 


dubitem quid prius commemorandum sit, tuusne iun me amor 
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singularis ac pondus, quod ci a commendatione tua accessit, 
an viri illius facilites, qui me tam amanter accepit, acsi ex 
longa consuetudine ipsi essem conjunctissimus. Ego, vir ce- 
leberrime, primam hanc 0oecasionem, qu: mihi post iter 
Cantabrigiense concessa est, arripiendam putavi, ut tibi pro 
literis tuis tanti ponderis ac constantissima ill tua in me 
benevolentia gratias agerem quam cumulatissime, simulque 
significarem, quod tibi non ingratum fore mihi persuadeo. 
Seripsi quidem de eo antea ad fratrem, nunc vero tibi ela- 
rius exponere ipsi necesse duxi. 

Invenit non ita pridem et accurate descripsit Joh. 
Brookbank, ICtus Cantabrisiensis doctissimus, ex aula Trini- 
tatis, inscriptiones quasdam in agro Dunelmensi erutas, quas 
tecum communicari, ut corpori Gruteriano inserantur, com- 
municatis antea cum Bentlejo tuo et D. Lawtono, Bibliothe- 
cario Cantabrigiensi, consiliis, constituit. Ipse jam mecum 
Cantabrigia attulissem Londinum, ni ex Dunelmensi provincia 
essent inde repetendse. ^ Cujus rei curam omnem in se sus- 
cepit dietus Lawtonus, ut ante abitum meum Londinum ad 
me mitterentur. Cum vero omnia ad reditum nostrum prz- 
parari a Legatis Londinum Oxonio reversus cernerem, 
scripsi de eo ad D. Dentlejum hesterno die jamjam currum 
Windsoriensem conscensurus, ita ut nullus dubitem, quin pre- 
tiosum hunc thesaurum hinc sim reportaturus. Simile est 
quod mihi promisit D. Stratfordius. Descripsit D. Mylius 
marmora Oxoniensia, aut potius accuratissime singula cum 
impressis contulit et annotationes quasdam, nisi me animus 
falit, adjecit. Hiec si jam Londini haberi, et mihi traditu- 
rum, idem $Stratfordius recepit, ^ Quod quin tibi quam gra- 
tissimum sit futurum nullus dubito, ego certe in his procu- 
randis, quamquam res ipsa nullo modo ad tua in me merita 
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assurgat, tamen grati ime animi testimonium exhibiturum 
confido. Quam vellem vero in re majoris momenti operam 
meam tibi usui esse posse. Si quid sit ejusmodi, ut ante 
discessum meum significari tibi placeat, etiam atque etiam 
rogo. Spero tibi et fidem et in exsequendis, quz optas, di- 
ligentiam probaturum meam. Vale Vir Celeberrime et me 
amori tuo porro complectere. 
D. Windsorii A. D. iv. Kal. 
Aug. MDCCII. St Jul. 
De Heer 
Myn Heer 
Johannes Georgius Grevius, wijd 
beroemd Proftf in de Historie en 
welspreekendheit etc. ete. 
Tot 
Utrecht, 


Johannes Burmannus fratri suo 8S. P. D. 


Non possum non, mi frater, quin de reditu nostro ex 
Hollandia septentrionali certiorem te faciam, ut si forte quze- 
dam mihi communicanda haberes, ea scias per literas indicare 
jam tuto te posse. 

]ter autem nostrum quam jucundum, quam felix fau- 
stumque fuerit, quotiesque cum fratre Abrahamo exoptaverim, 
utinam te comitem in hoc habere daretur, vix per literas 
tibi notare possum. Die solis enim Amstelodamo nave quae 
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ventis acta propellitur, vecti sumus per Serdamum, Alemaras, 
ubi hora promeridiana sexta appulsi pedibus ivimus ad villam 
nostram, que in pago Schermer dicto sita est, ubi per 
noctem quievimus; die lun: ante meridiem rheda iterum 
vecti Alemaras, quia frater ibi negotia pro patrono suo obeunda 
habebat. Quibus ante meridiem peractis, hora duodecima ope 
rhedz rediimus in villam, «ubi post prandium sumptum non 
diu morati sumus, sed vicina loca, pagos scilicet et arva ju- 
cundissima lustravimus, atque sub vesperam rheda in villam 
ad somnium capiendum vecti sumus, ex qua nocte transacta 
provecti sumus ope rhedse iterum Hornam, ubi ego, cum 
frater sua negotia ageret, herbas maritimas quzsivi, urbem- 
que pererravi; atque hac die, Martis scilicet, prandium sum- 
simus apud cognatam Heidanunm, qüzs optime valet satisque 
humane et laute nos excepit. Quo fimito iter arripuimus 
versus Enchusas, ubi sub vesperam rheda vecti; quam cum 
equo a rustico in usum habebamus, post incommoda a nimio 
coneussu passi, quia totum iter a Hornis usque ad Enchusam 
lapidibus stratum est, tandem venimus, ibique in diversorio 
quam amoenissimo, prospectum enim habet et adjacet mari 
Austrico, sub vesperam et per noctem fuimus versati. Se- 
quenti vero die Jovis, cum frater pro patrono pecuniam cor- 
radebat, totam et illam urbem conspexi, quam sub vesperam 
reliquimus Hornam reversi, ibique per noctem morati, sequenti 
die Jovis (sic) per totum tractum, qux» Beemster dicitur circum- 
vecti sumus, prandium capientes in pago, qui dicitur Ryp, qui 
adjacet pago Graft, ubi Dominus Du Bois pastor creatus est. 
Quibus conspectis vecti sumus ad pagum Groot-Schermer, 
ubi dominus Crouser pastor, vir officiosissimus, qui nos quam 
humanissime vino Rhenano excepit. | Sub vesperam tandem 
post iter jucundissimum illos per dies absolutum, venimus in 


villam, ubi noctem transegimus non tamen tranquille; culi- 
ces enim nos quam maxime exercebant, quia somnium nobis 
credo invidebant, ideoque adveniente sole e lecto a culicibus 
fugati postquam prius jentaculum sumsimus rhedam conscen- 
dimus, qus nos vehit ad urbem Purmerent dictam, ubi 
navem conscendimus, qua nos hora tertia promeridiana die 
Veneris Amstelodamum portavit. Habes ergo mi frater iter 
nostrum quantum potui brevissime sed ruditer satis delinea- 
tum, quod animos nostros urbano tumultu defatigatos quam 
maxime recreavit, parvoque nobis constitit pretio, quia rhe- 
dam a rustieo in usum nostrum habebamus. Ad alia itaque. 
Literas tuas iv Junii scriptas accepi, ex quibus sunimo cum 
gaudio valetudinem tuam percepi, illudque, quod tibi pro veste 
miseram, placere agnovi, sed gratias, quas mihi agis, certe 
res tam pusilla non meretur, ego autem quas tibi referam pro 
provincia in te suscepta vix video, cum nihil habeam quod 
humanitati et. tuz erga me benevolentie adsequare potest. 
Mirari tamen non satis possum tuam modestiam, cum vere 
seiam et jure expectem hanc rem a me tibi impositam te 
quam elegantissime compositurum atque ctiam  nitidissime 


perfecturum. 
Amstelodami. 


Eruditissimo Viro Joanni Burmanno 
H. Boerhaave. 


Laetus intellexi, speratum favorem nostris respondisse 


votis, Tibique geminatam oportunitatem exercendi Te in pa- 
3 
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lestra honorifca, unde commoda Tibi et honores, aliis ommia 
bona, exspectare licet. ^ Faxit Deus, hilaris ipse atque vali- 
dus haec et majora obeas! Credasque, vix feliciorem ad 
pulehriora viam patere, quam si optime meritum Ruyschium 
omni obsequio colueris; id quippe Tibi gloriae Illi summae 
voluptati erit, utrique bonum.  lllum a me salutes qvam 
officiosissime, meque utaris, quoties commoda Tua promovere 
potero. Vale! Leydae 171528. 


Viro eruditissimo Amatissimo Jano. Oosterdyk-Schacht. 


S. P. D. Joannes Burmannus. 


Prsestantissimum virum Borysnay Med: Doctorem ex 
tuis votis quantum potui humaniter aecepi obque tuam peti- 
tionem et commendationem, quz ipsi grata potui efficere, 
ieci, adidi enim cum eo clarissimum Ruyschium, cujus the- 
saurum, quantum temporis angustia licebat, conspeximus at- 
que quedam ejus preparata examinavimus. Caeterum ter me 
visitavit eruditus ille vir, quum vero hodie sacra coena mihi 
erat celebranda et heri ejus preparatio in templo habebatur, 
plura illo viro, quod dolui, przstare non potui. De medi- 
camentis, quae putaverat secum in patriam transportare, 
locutus sum et obtuli me ipsi ut qui vellet sibi comparari 
curarem, sed cum pecunia ad viaticum indigebat, negavit id: 
lubentissime alias id in ejus et tui gratiam facile constitue- 
ram. Nihil quod hie novi nee in re litterarum nec in pu- 
blicis. — Clar: Boerhavius professomi Botanices et Chemis se 
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nuper abdicasse, ni fallor, jam audiveris ; sub finem hujus 
hebdomadis Leidam petere constitui, ut orationi, quam frater 
Petrus habebit, przesentem sistere me possim, atque simul 
.... Sed melius hec tibi fingere poteris, quam ego tibi 
scribere. Tu interim, quo incepisti perge pede. Frater tuus 
ante paucos dies me visitavit, sgrotus cum tunc temporis 
fere eram, bis febre laboraveram, sed quem leni purgatione, 
abstinentia et quiete penitus et brevi profligavi, invaserat 
lues(?) me per defatigationem nimiam, quam ex negotiis mul- 
tis et acribus conviviis, quibus nimis per aliquod tempus in- 
dulseram, contraxeram, jam vero pancratice et more solita- 
rio. — Non dubito quin quam optime etiam tu valeas, nam 
valetudinis tu: curam gerere scis sapienter et agere absti- 
nenter. Vale desiderium meum et solito me complecti 
amore perge. 
Scripsi Enchusceo ad d. 27 Febr. 1729. 


Petro Antonio Michelio 
S, abeoD. 
Johannes Burmannus. 


Quum inter varia ad rem Medicam et naturalem spec- 
tantia, studia botanices imprimis semper mihi fuerit cordi et 
per aliquot annos sub presidio et doctrina clarissimi et 
summi nostri ZEsculapii Herm. Boerhaave Leide quondam 
illi studio adeo incubuerim ut summo clariss. Fredr. Ruysch 
senio et postea etiam ejus morte in locum ejus successerim 
et preterito insuper anno locum Casp. Commelin impleverim, 
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unde utriusque viri stationem jam obtinens et professor 
publicus tam exoticarum quam indigenarum factus cura horti 
nostri Amsteled. mihi commissa, et reperiam varias nobis, 
ut semper fit, deesse plantas et desiderari earum semina. 
Hune plurimis hujus studii patronis, fautoribus atque tibi in- 
ter quos excellis, clariss: Micheli, professendis defectum no- 
strum declarare haud gravatus sum, omni animo et prece 
exoptans et a te sollicitans ut defectui nostro supplendo 
matura aliquae, quie possides et quibus carere poteris, nobis 
transmittere velis semina, rem facies mihi et publico quam 
gratissimam, et si aliqu: nostro ex horto desideras semina, 
quam lubentissime tibi illa transmittam et quum ex operibus 
tuis incomparabilibus, quz nova plantarum genera continent, 
et qui mihi per clariss. Boerhave oblata sunt, perspexi inter 
illas varias reperiri plantas, quarum semina nostro solo et 
coelo commisss, lete satis germinarent, his si illarum semi- 
na quidam addere placet, summoque me obstrietum habebis, 
prasertim si illarum vel aliarum, quie in Italia sponte crc- 
scunt vel coluntur plantz, specimina quzdam sicca pro her- 
bario meo supplendo, quod jam millenis aliquot plantis et 
pluribus exoticis constat, addere velis, fasciculum itidem pro 
te componam illarum plantarum quz hic occurrunt, si cogno- 
vero tibi illas aliquo modo fore gratas. Per clariss. meum 
collegam et amicum summum Dorvilium nuper Czesalpini 
opera ex Italia accepi et ut audivi tua prsesertim opera, pro 
quo beneficio tibi gratias habeo maximas.  O:sterum si quid 
est, quod exsequi hie pro te potero, impera; habebis me 
promptissimum et omni cura et opere efficiam ut mutuas 
literas et amicitiam inter nos exercere non dedigneris. Vale 
Vir doctiss. et mutuis me litteris et beneficiis, ut omni animo 


cxopto, faveas quam primum poteris, — Diuturnum tibi salu- 
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tem ad tuorum gaudium et publici bonum omni animo voveo. 
Iterum vale et me inter tuos amicos, ut ego te, accipe et 
diu habe. 

Dabam Amsteledami 26 Novembr: 1732. 


EPISTOLAZE 
NICOLAI LAURENTII BURMANNI 


AD 


C TEOTHUNBERNG. 


Dno. Carolo Petro Thunberg, Parisiis versanti 
S.; Pu. 


Nicolaus Laurentius Burmaunus. 


Mirum forsan Tibi videbitur, exoptissime amice, quod 
non citius ad acceptissimas Tuas responsum dederim litteras, 
in quibus mecum communicare placuit iter versus Duüdiw ori- 
entalis plagas Tibi admodum arrisurum fore, sique conditio- 
nibus satis secundis hoc fieri potuisset, non tantum Tibi, sed 
toti erudito orbi et utilitati et jucunditati fuisset; verum 


enimvero, ut sspius accidit, qui in principio facilia viden- 
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tur, expedite perficere exitu difficilia fiunt, ideoque rem, uti 
se habet, explanare studebo, prsecipue quidem «ut eligeres 
qui Tibi facienda arrideant. Sciendum est quod, si prima- 
ri chirurgi munus amplecti desideras, iter Bataviam versus 
solitis conditionibus cum navibus, qu:e circa hujus anni finem 
iluc abeunt, instituere posses, quodque litterze commendati- 
ti: necessarie subministrentur, quarum ope absque dubio 
vita Tibi erit commoda et fructuosa ; an vero Japonensem 
insulam pervestigare poteris, nobis sque incognitum est ac 
Tibi, qui forsan solummodo, ut illuc attingeres, iter in- 
stituere in animo habebis. Ipsi enim Gubernatores non 
absque consensu ommium, qui verno tempore semel tantum 
per annum congregantur, hoc permittere queunt, quapropter 
ipse percipere poteris hanc rem alea plenam esse.  Chirurgi 
enim qui illuc accedunt vel in Xenodochio publico, quod 
Batavie exstat, locum obtinent, vel in insulam quandam 
Javse, ubi copia militum quorundam, non longe a Batavia 
mittuntur, vel cum navibus ad Ceylon, Amboinam, Japan, 
Chinam, vel aliorsum navigant, ibi per aliquot temporis 
spatium manent, aliquando relinquuntur in his locis, vel cum 
redeuntibus navibus DBataviam versus proficiscuntur, et, si 
desiderent, in Europam redire queunt, vel ibi permanere, si 
lubet, possunt. Hisce consideratis facile percipere poteris, 
quod non in hujus societatis gubernatorum manibus sit, 
quemquam mittere tanquam peregrinatorem per Indiam nisi 
conjunctis viribus, cui concedenda forent necessaria ut servi, 
currus et reliqua, qux ad victum et amictum in itinere per 
incultas terras requiruntur. — Superest tamen aliqua spes, 
quod si litteris commendatitiis a quodam ex praecipuis hujus 
societatis gubernatoribus munitus esses, qui hoe promisit, 
quod tune facile Tibi locus concederetur, in quo pulcherrima, 
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quie ad historiam naturalem pertinent, colligere posses, et 
ubi vitam tranquilam et letam transigeres. Cum vero ipse 
inscius sim, quomodo hsc omnia succedant, in hac re Tibi 
consulere nec possum nee volo, quum me quammaxime t:ze- 
deret audire si quid infausti Tibi ex meo suasu accidisset 
in posterum.  llisce bene perpensis me quam primum com- 
muniees quicunque Tibi arrisura sint, ut locus in navi qua- 
dam vacuus relinquatur. | Sique circa finem Septembris vel 
initio Octobris mensis huc accedas, satis temporis supererit 
ad ea, qui in itinere necessaria sunt, pra&paranda; classis 
enim navalis, qu: eo tempore Indias petit, non ante illud 
tempus instruitur, et circa finem hujus vel szpe ventis ad- 
versis initium sequentis anni profectura est. Accepta quam- 
maxime mihi erunt semina, qui pro me colligere pollicitus 
fuisti, gratumque foret si bibliopola transmutare vellet Pa- - 
rentis mei opera pro aliorum auctorum operibus in scedula 
annotatis. ^ Opera, quse prs reliquis commutare desiderare- 
mus sunt praecipue Decadum Africanarum exemplaria, quorum 
nobis maxima adhuc dum superest pars, quum pauca The- 
sauri Zeilonici possidemus, ideoque, si possis, rem sic dirigas, 
ut precipue illa decadum sumat. $i nova qusedam in Me- 
dicina cum fructu adhibita detegas, gratum erit si eodem 
modo ut de Ipecacuanna egisti hz:ec mihi explanare velis. An 
cort. Simarub:z quoque in pleuritide in Gallia usurpatur? 

Valeas exoptatissime amice, salutatus a cariss. parente 
et uxore mea, qu: ad ultims graviditatis terminum fere 
pervenit, meque favore et amore tuo prosequi pergas, qui 
ex animo optat ca a Te eligenda fore, qui profucia et jucunda 
Tibi in posterum esse queunt. 

P.S. Gratum foret, si velles Dno. du Hamel proponere, 
an vellet transmutare plantas, quas ipse vel possidet vel in 
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Gallia inveniuntur, pro Capensibus et Indicis, quas hortus 
noster botanieus colit, mihique ejus mentem scribere. 


Amsteledami 20 Maji 1771. 


IL 


C. P. Thunberg Parisiis versanti 


N. L. Burmannus S. 


Si Tibi arrideat iter iis conditionibus, quas Tecum in 
ultimis communicavi, omni cura studebo ut hoc Tibi fiat ju- 
cundum et prosperum, speroque Te circa illud tempus sal- 
vum et incolumem hic Amsteled. amplecti. Si bibliopola 
Bauche non alios ex transmissa scedula mihi subministrare 
poterit libros, eligam eos qui mihi deficiunt. Ex recensione 
eorum librorum, quos bibliopola Didot possidet, elegi tantum- 
modo eos, quibus caremus. An jamdum cum Dno. du Hamel 
collocutus fuisti de plantarum permutatione, de quibus in 
ultimis Tecum egi? Bine magne ille Americans Agaves, 
quibus nullibi majores inveniuntur, ut absque dubio in horto 
vidisti, hoc anno flores suos explicabunt. ^ Uxor mea mihi 
ante quatuordecim dies felici partu sobolem puellam pro- 
creavit, qu» ambo pro tempore bene valent, salutare te 
petiit ut et cariss. meus pater, qui mecum tibi omnia fausta 


et prospera exoptat. 


Amsteledami 23 Junii 1771. 


III. 


Dno Thunberg in Capite bon: Spel versanti 


Nieolaus Laur. Burmannus. 


Paucis et tribus tantummodo verbis Tibi significare 
possum animi nostri gaudium, quod tam prospere salvus et 
incolumis ad Cap. b. S. oras perveneris, optamusque Tibi 
omnia ex voto successura fore. De stipendio cum Dno v. 
d. Poll locutus fui, qui mihi promisit sed de illis cum Dno Ouds- 
hoorn acturum fore. Maxime grata erit collectanea Tua per- 
spicere, qu: avidissime à nobis desiderantur. Causam cur 
ille Auge (tuynman) morosus factus fuerat, expiscari certe 
quaro; przstiti illi quam plurima eo quo hic fuit tempore, 
abiens multa ipsi dedi, bis ad eum misi Tabacum in Cap. b. 
8., plura certe haud potui ingrato huic przstare, insuper 
commendavi eum Gubernatori, ipseque parens locum expetiit 
& societatis Indic: directoribus, at vero a redeuntibus au- 
divi pessimam illum ducere vitam, spir. vini et ancillis maxime 
deditum; si sciveram ipsi haud gratum fuisse, quod litterze 
Gubernatoris litteris includerentur, non fecissem. Hisce vale 
amice optime, quum famulus, qui litteras tradet, hasce ex-: 
spectat et post quadrantem horse bona illius, qui Tibi procu- 
rabit, in domum Indis societatis transferre debet. Vale 


quam diutissime felix meique haud immemor vivas! 


Amsteledami 20 Septemb. 1772. 


IV. 


Dno C. P. Thunberg Nicol. Laur. Burmannus. 


Vigesimo Septembris die festinante nimis litteras dare 
debui, angustus temporis quumque ante aliquot septimanas 
summo cum gaudio ex allatis litteris, mense Augusti scriptis, 
perceperimus, Te prospera valetudine frui, abesse nolui quin 
hisce gratum nostrum animum Tibi declarem, quamque diu 
superstitem te fore ex animo foveo. Accepta valde fuere quse 
per litteras communicare voluisti, inter qu: multa nova at- 
que nobis inaudita occurrunt, gratiasque agimus pro trans- 
missis oxalidis speciebus, inter quas novse quadam inveniun- 
tur, sique in sequentibus hisce pergere velis acceptam valde 
mihi facies rem, avideque exspectamus collectanea natura- 
lia ut et plantas pro horto botanico. Litteras, quas Dnis 
Temminck, Deutz, v.d. Poll et Famars dare voluisti, gratiose 
acceperunt, dixitque D. Famars historiam morborum in navi- 
bus observatorum admodum accurate conscriptum fuisse, 
quod non solum mihi sed et supra nominatis viris testatum 
fuit. Locutus fui cum illis de stipendio Tuo augendo, pro- 
misitque D. Temminck se ad D. Rheede scripturum fore, qui 
promiserat se omnia Tecum, si salvus accesserit, procuratu- 
rum fore. Sauvage method. Nosologiam proxima data occa- 
sione mittam, quum D. Hanse hocce antemeridiano tempore 
jamdum profectus fuerit versus Texel. Septembris mense 
suavissima mea uxor masculum mihi progenuit prolem, qui 
cum matre et filiola prospera versantur in valetudine. Hisce 
vale exoptatissime amice salutatusque à Parente et uxore. 
Nos favore Tuo prosequi pergas. Absque dubio ab aliis 


communicatum fuit quantz:e mutationes per totam Sueciam 
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exortze fuere, quodque ipse Rex cum aliquot Centuriis Nor- 
vegiam versus tendat Danos visitaturus. 


Amsteledami 2 Decemb. 1772. 


E 


Dno C. P. Thunberg versanti in Capite bons Spei 


S. P. D. Nicolaus Laurentius Burmannus. 


Valde acceptz licet fuerint littere, quas partitis vici- 
bus ad nos dare placuit, ingrata tamen quam maxime fuere 
infortunia, qu:ze tam in itinere quam in ipso Promontorii loco 
Tibi acciderint, quique non evenissent, si Gubernator van 
Oudshoorn citius vel inter vivos appulisses; facile enim 
concipimus, reditus, qui ex munere Tibi quovis mense redun- 
dant, nequaquam suffcere ut honeste vivere multo minus 
sumtus impendere ad interiora Cap. b. S. loca detegenda et 
rariorà conquirenda posses; at absque ullius culpa sie vo- 
luerunt fata, speroque hujus navis adventum Te ex angustiis 
liberaturum fore, quum hujus urbis M:ecenates et Patroni 
Tui directori navis in mandatis dederint Tibi aliquot centum 
florenorum numerare, ex quibus debita solvere et ea, quse 
Tibi necesse sunt, comparare poteris, hisce tantum addidimus, 
quantum circumstantie nostre permittunt, ut quicquam grati 
Tibi prestiterimus. ^ Omnia, qu: transmisisti, certe pulchra 
et rite ordinata fuere, pro quibus summas Tibi agimus gra- 
tias, rogamusque ut illo tradante procedere velis et eadem 
inscriptione pro nobis sub Titulo De lHren Commissarissen 
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der H. M. colligere, insecta et papiliones unacum nominibus 
eorum inscriptis, hoc tamen quo minori volumine fieri potuit 
eo melius erit, nempe quod numerum augeas Insectorum, qu:e 
in singula theca continentur, facile fieret, si juberes ut thecx 
operculo quoque insecta collocari possent, tunc duplo plura 
minori sub volumine acciperemus insecta ; si vero occasio 
Tibi suppetat, ut cum fideli capitaneo vel chirurgo hoc in- 
super procurare poteris, eo gratius nobis erit. Doleo quod 
non litteras ad Dom. Temminck et Deutz,- qui Commissarii 
vel Directores horti sunt, scripseris, quod mne in posterum 
omittas etiam atque etiam rogo et quod una addas catalo- 
gum eorum, qu: transmittis; valde contenti sunt et Tibi 
necessaria in itinere in posterum procurabunt; cum vero 
scribas Tibi arrisum fore iter Japoniam versus, in posterum 
communices mecum quia Tibi necessaria erunt et per quam 
viam hoc fieri desiderares. ^ Seripsit D. Temminck propria 
manu ad Dnum Plettenberg, qui absque dubio primum in 
Cap. b. S. regimen demandabitur, ut Tibi in omnibus auxilium 
prestaret; sique in Japoniam transis, petas litteras ab illo. 
Optime satisfaceres nostris curatoribus, si vivas plantas iu 
propria terra et precipue ex Mesembryanthemi, Cactuum, 
Aloes, similiumque succulentarum stirpium hie desideranda- 
rum speciebus transmitteres, tunc simul bulbosarum familiam 
aueta quantitate ut et Geraniorum bulbos vel rapaceas radi- 
ces addere velles vel semina rariorum plantarum, quum 
prioribus incumbunt, qui horto nostro prodesse queunt. Per 
longos retro annos bene conservatos bulbos ex Capite b. S. 
accipere soliti fuimus, si bulbi in tonnula arena sicca re- 
pleta includerentur, quod Auge sat bene procuravit, si semi- 
num cistula in illa parte navis, ubi capitaneus versatur, pavi- 


mento suspendebantur, omniumque illorum nomina in Catalogo 
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' Hitteris Mxecenatum et meis incluso annotas, quod maxime 
ab ills patronis desideratur. In parentis decadibus mnon- 
nulla prostant tabule, qus picturis van der Stellii haud ac- 
curatis satis desumte fuere, imprimis succulentarum planta- 
rum. Si Tibi occurrant vivz, fac, si placeat, delineationes 
earum juxta tabule magnitudinem, ut in posterum mutari 
possunt; sique in itineribus, qua absque dubio, si novus 
creatus sit Gubernator, institues, quicquam singulare detega- 
tur, fac me hujus participem. | Narratum mihi antea fuit 
minera quoque hucusque invenirij qux auro plena forent. 
Si siccum specimen cujusque nove et incognitze plante pro 
nobis servare et cum chirurgo transmittere velis, ut nunc fe- 
cisti, gratum nobis prastabis officium, quum alterum Herbarium 
in horto conservetur. Scripsi antea, Dnum ten Hoven, quem 
ea meridie, quum apud D. Deutz prandium sumsimus, vidisti, 
imprimis amare arbores coniferas vel sempervirentes ut Pinus, 
Juniperus, Cedrus etc., quumque hicce ditissimus vir quotan- 
nis pro Te sua contribuat, petiit ut Te rogarem, num omnia 
ilarum semina in conis colligere et separatim in cistula, cum 
ejus nomine, ad direetores horti cum supradicta inscriptione 
transmittere velles. ^ Litteras in Sueciam cum nave ad D. 
Montin et Linnz?um misi, nullum tamen responsum hucusque 
dederunt. ^ Nuperrime litteras a Prof. Pallas, qui per Sibe- 
riam impensis Directricis Ruthenici regni perigrinatur, habui; 
detexit quam plurima tam in animali quam in vegetabili et 
fossili regno, transmisit ad me sua detecta, quorum denomi- 
natio plures certe paginas implet. ^ Hisce vale amicissime 
Thunberg! vivas, quod ex animo Tibi sincere apprecor, 
quam diutissime felix mei haud immemor salutatusque à 
Parente ect uxore, summi creatoris nostrum incommodum 


perscrutaris eum  jueunditate, vegetaque valetudine, sique 
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utile quid vel grati Tibi przstare queam, me ad omnia offi- 
ciorum genera semper paratum reperies. Summum mihi prze- 
stares officium, si ex succulentis plantis, qu:e exsiccationem 
pro herbario recusant, florentes et fructificantes ramos desu- 
mere velles, hos lagenis spiritu vini debiliori repletis in cellula 
(ut vocatur) includere et transmittere, tunc successu tempo- 
ris obtinere possem collectionem rariorum plantarum, quam 
nemo hic haberet, easque in tui memoriam servarem ; hoc 
modo attendas qu:eso, ut perfectiora specimina mittantur 
omnia in duplo, alterum nempe pro horto, alterum pro mea 
propria collectione, rogoque ut lagenas quantum possibile sit 
repleas ob minus spatium. 


Amsteledami 30 August 1773. 


ML 


Dno Carolo Petro Thunberg in Capite b. S. degenti 


Nicol. Laurent. Durmannus. 


Ex ultimis allatis litteris prosperam Tuam valetudinem 
summa cum voluptate percepi, quam diutissime incolumem 
Tibi ex animo apprecor, acceptaque fuere mihi ceterisque 
fautoribus Tuis ut et Horti Amsteledamensis Curatoribus 
quie hocce anno transmittere placuit, quique rite ad nostras 
manus pervenere, cumque Herbaria sicca ab Horti directori- 
bus asserventur, gratum foret si in posterum et pro me tràns- 
mittere velles, sique in duplo plantas colligas, facile mihi 


hocce officium przstare poteris.  Incepi quoque colligere 
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Insecta plurimaque Surimamensia praecedenti et hoc anno 
transmissa, si et fido cuidam amico rariora quzdam singula- 
tim et Lithophyta confidere posses, gratissimum faceres. Cer- 
tus sis, amice optime, me ea quizcunque modo possum Tibi 
procurare, meque Tibi, quem fratris amore prosequor, neces- 
saria subministrare quantum in me est sustentare, quumque 
reditus, qui quotannis a Fautoribus subministrantur, licet ge- 
nerose admodum pro singulari homine, me judice non suffi- 
ciunt, aliud quid excogitavi. Amicos nempe, qui hic collec- 
tiones Naturalium servant, rogàvi, num singulis annis quicquam 
subministrare vellent pro Insectis Asiatieis, obtulique me 
partem quamdam quoque daturum fore. ^ Arriserunt hocce 
propositum, ut ex inclusis litteris patet, sique hoc Tibi gra- 
tum sit, suadeo et summopere rogo, ut tot Insecta nostre 
societati transmittas, ut ea ad minimum conveniant cum im- 
pensis, quze singulo anno Tibi subministrabantur, idque prz- 
cipue monere ratum duxi, quia si non ea tanto numero 
accipiant in sequentibus annis quam difficile foret eos per- 
movere ut hoc continuarent, qui nullo stimulo cogi poterant; 
certus tamen esse poteris, quod singulis annis ex nostra so- 
cietate quingenti nummi Tibi procurabuntur vel singulo semi- 
anno 250. Nulli alteri vero ut quiequam mittas suadeo, uti 
D. Cramer ad Te scripsit, inclusi quoque litteras Dni. van 
der Meulen, ut videre posses nomen illius viri; apud quem 
moneta Tibi in Batavia procurabitur, quem adire debes et 
dare scedulam vel notitiam in duplo, uti in epistola adsignata 
est; respondeas mihi quieso prima data occasione, num pro- 
positum Tibi gratum sit numque accipias, ut ilis monstrare 
possem et curatoribus horti, per quorum consensum omnia 
peracta sint; si vero mihi soli quicquam annunciare velis lit- 


teris tuis scedulam includas, quam mihi soli servabo; relatum 
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mihi quoque est, multa a Te mitti In Sueciam, quod non bene 
factum censent et forsan tempore Tibi mali quid produceret, 
quod tantum monere volui, ut scires qui a fautoribus Tuis 
audivi.  Lubenter, si peregrinando vitam per aliquot annos 
transigere velles, Tibi à societate numerabitur pecunia, et si 
reditus Insectorum sufficient, per multos annos continuabunt, 
hoc itaque gratum foret, quod ex Japonia per Ceylonam, 
Amboinam et Coromandelam ut et per Chinam in Caput b. 
S. redires, scribasque num hzc itinera suscipere velles. Eo 
tempore quo hic versatus fuisti; mecum collocutus fuisti de 
alio conterraneo perito, cujus nomen non recordor, qui iter 
instituere vellet; sunt quidam qui mecum collucuti fuere, 
alterum quendam mittere per Surinamam in Philadelphiam, 
Jamaicam et aliorsum; si recordaris hoc ejus nomen, mecum 
communices unacum litteris ad eum. — Pessime factum fuit 
a Gubernatore Cap. b. S., quod quoque minus gratum fuit 
DnoTemminck, Tibi injunctum fuisse colligere plantas et se- 
mina pro horto Leidensi et Leovardiensi, qui nihil contri- 
buunt, scriptumque fuit hoc in posterum non licitum esse. 
Tertiam prolem mihi peperit carissima uxor 28 Augusti, 
puellam dotibus dulcissimze ejus matris insignitam, qui Tibi 
valedicere jussa fuit, seepeque de Te confabulamur. Sat lete 
viget cum binis liberis nostris, speramusque Te salvum et 
incolumen redeuntem videre. Quantumcunque poteris, quiso 
mittas semina, bulbos et plantas ad hortum nostrum, ne in- 
gratiam a Curatoribus obtineam, qui me suasore hoc iter 
Tibi permisere, nec obliviscaris semina stirpium semper- 
virentium pro Dno ten Hoven, qui multa quotannis solvit. 
Nummi Tibi tradantur a Capitaneo, qui cum nave Ridders- 
kerk proficiscitar et litteras ab ipso Dno Temminck accipias 


ad Gubernatorem Batavie cum nauta, qui. navem T. Loo 
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duci.  Thunbergiam mihi transmisit Dnus Montin, qui bene 
yalet et a quo nuperrime litteras habui; optime facias si 
describas Cycas Caffeze eamque descriptionem societati trans- 
mittas; hoc tamen oro quod si in genere de plantis quz- 
dam annotes, ea ad me transmittas, ut illis uti possem in 
Flora Capensi, quam edere in animo habeo. — Sed adeo 
praxi obrutus sum ut ne horula per diem mihi vacet.  €Ca- 
rissimus meus Parens, quem omni filiali amore ex animo 
prosequor, de die in diem debilitatur, quod mihi szspissime 
tanto dolere et moestitia afficit, ut verbis exprimere vix 
queam. Salutare Te jussit, mecumque omnia fausta et pro- 
spera exoptat. | Commendatitias litteras in hoc navi dedi 
ad Medicos Maas et Hofman cum amico quodam, ad quos 
in Batavia, si illuc accedas, adire posses, Vale! 


Amsteledami. Octobr. 1774. 


VIT. 
Carolo Thunberg in Cap. b. S. degenti N. L. Burmannus. 


Prosperam Tuam valetudinem ex nuperrime allatis lit- 
teris perspicere mihi certe omnium gratissimum fuit, quam- 
que diu incolumem ex animo foveo. Accept» valde nobis 
fuere plante, quas cum Capitaneo Johanson transmittere pla- 
cuit, qua pro magna parte novz herbarium nostrum auge- 
bunt, eique splendorem afferent, summas Tibi pro hoc ele- 
ganti dono gratias persolvo, inque Tui memoriam eas servabo, 
sique in posterum Floram edam, eas Tuo nomini consecrare 


- 
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animus est.  Ifoc tamen observes quieso, ut annotationes 
Tuas ad alterum non mittas, sancteque promitto eas me ser- 
vaturum donec salvus redeas, cumque successu temporis 
Capensium descriptio à me fiat, ingratum foret videre obser- 
vationes tuas ab altero in lucem edi, uti factum fuit cum 
Bergii plantarum africanar. descriptione, quapropter gratissi- 
mum facies offieium si observationes Tuas mecum communi- 
care velis. — Nescio cur naute hollandici adeo invisi sint 
cistulam cum plantis siecis transferre, cummunicavique Dno 
Temminck hoc pessimum factum, qui de hoc cum Guberna- 
tore per litteras egit, non simul sed quoque non licitum esse 
scripsit quod pro aliis hortis laborem impendas, qui nihil 
contribuunt. Posses tamen semper eligere rariora pro nostro 
horto, aliisque hortis vulgaria magis et jamdum cognita dare, 
ut numerus compleatur, tuncque non tantam utilitatem ex 
transmissis acquirent. ^ Contenti sunt Patroni, qui nummos 
suppeditant Tecum, sperantque idem Te facturum si ad Ja- 
poniam provenias, ubi semina et plante  clyma nostrum per- 
ferre possunt, sique Pinus vel sempervirentes plantas ibi ob- 
serves, ne obliviscaris Dnum ten Hoven afficere gaudio, qui mul- 
tum quotannis solvit; quum vero reditus, quos quotannis accipis, 
non suffieiunt, ut honeste vivere queas, et a Patronis plures 
expetere non facile foret, ut Tibi tamen inserviam, aliud quid 
excogitavi, adiique amicos meos, mercatores, qui hic collec- 
tiones possident et inter przscipuos numerandi sunt, eosque 
rogavi num vellent singulo anno quiequam impendere pro 
Insectis; quod propositum honeste acceperunt, promiseruntque 
singulo quolibet anno solvere centum florenos, quumque no- 
stra societas ex quinque constet, omni anno Tibi in Batavia 
numerabuntur quingenti flor. hollandici ; ne tamen hoc Tibi 


molestiam crearet, petii a horti prwfectis coterisque Tuis 
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patronis, ut in hisce consentire velint, omncsque promisere 
Insecta, quz» ad hortum sub consueto titulo mitterentur, no- 
bis traditura, uti latius Tibi explanavi cum Capitaneo Paar- 
dencoper, qui Octobris mense hinc abiit; fac nune amice 
optime ut omnia rite peragantur, quodque tot accipiamus, 
quot fere conveniant ratione valoris quotannis ab iis sol- 
vendi et forsan plura accipies. ^ Absque dubio jamdum au- 
divisti primarii chirurgi salarium Tibi a societate concessum 
esse, quo singulo mense duplum, ut puto, Tibi numerabitur. 
Sumsisti Tecum plantar. african. Parentis decades, in iisque, 
absque dubio observasti quz:edam adesse, qu: non rite a pictore 
expressa fuerunt, imprimis eas, quz sub v. d. Stel gubernatore 
exhibits sunt; gratiam nobis przestares valde jucundam, si 
illas accurate pervestigare velles et in secundam tabulam 
adnotare, qui minus conveniant; sique harum specierum 
specimina posses transmittere pro herbario exsiccata vel et 
mesembr. spiritu vino conservata, possumus curare ut melius 
inciderentur ; sique in posterum plantas transmittes, nomina 
iis addas, quum ommes ille, qua absque nomine occurrunt, 
novae et nobis incognitz:| sint. — ^ Scripsi quoque antea me 
collectionem Insectorum incepisse; si me iterum beare velles, 
gratissimum facies, eaque tradas modo Dno Neetling, qui 
mihi ea procurabit, possesque numerum augere, si ea, qui 
Spiritu vini conservari queunt, in lagena infunderes et lepi- 
dopterorum Insecta thecs cum aviculis consueto more in- 
cluderes. 


Amsteledami, S Decembris 1774. 
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VIII. 


Clarissimo Thunberg Upsalie S. P. D. Nicol. Laur. Burmannus, 


Hae semina mihi tradita fuere, ut Tibi traderem, In 
animo habueram nonnulla ex meis hisce adjungere; attamen, 
si verum fatear, tam pauca nova inter illa reperiebam, ut 
vix audeam ea mittere ; forsan autem intererunt que in 
horto desiderantur, itaque hisce adjuncta misi americana se- 
mina,  Acceptissimz forent litterz, sique tam szpe nostrum 
memor sis, sicuti nos de Te loquimur, certe hoc multoties fiet ; 
invicem oblivisci piaculum foret. Uxor mea satis bene viget 
et omnes hisce diebus prospera in valetudine versamur; 
major natu Maria filia ante biennium nupta, nuperrime se- 
cundum infantem peperit et Ultrajecti habitat; filius Jan 
Groningz in Academia studia promovet; tres reliqui mino- 
res natu liberi sese bene gerunt. ^ Ego vero, qui à summo 
mane ad vesperum praxi me immiscere debeo, defatigatus 
domum redeo. Mense Decembris 1791 primo pleuritidis 
doloribus excruciatus, tunc febri corruptus sum; postea do- 
loribus podagricis adeo affectus fui, ut omnes vires amiserim, 
nunc iterum quasi evigilatus satis bene valeo, licet inere- 
scentium annorum stadium jamdum sentire incipio; quid de 
Te gratum foret audire. Nunc ad alia: Notum tibi erit in 
Academia Ultrajectina loco Professoris Oosterdyk, qui licet ul- 
tra 87 annorum satis bene viget, praxin docere Harderovica- 
nus Professor van Geuns, quodque filius ejus pro Dno 
Nahuys botanices professor creatus fuerit. An Tibi nota illa 
planta, qus indicat quo die plants ex cardariis libro seri 
exponend:z sint, de qua Linneus sspe mecum locutus fuit ? 


Amsteledami, 25 Apr. 1792. 
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IX. 


Claris. Thunberg Professori Upsalensi 


Nicol. Laurent. Burmannus. 


Summo certe gaudio mihi fuere amicissimo Tus littere 
cum seminibus replete, verbisque vix exprimere possim gau- 
dium si litterze mihi afferentur ab illis, quos amore prosequor, 
uti semper a primo momento, quo Te cognovi, apad me fuit, 
gratulorque quam maxime, quod in tam honorifico munere et 
nobilitatus a Rege cüm prospera valetudine tranquillam in 
hoc mundi theatro vitam transigere poteris cum uxore et li- 
beris, quod ut summum numen Tibi quam diutissime conci- 
liet, ex animo foveo. Media precedentis anni estate accepi 
eximias Tuas dissertationes cum binis prioribus jtineris par- 
tibus, pro quibus Tibi me valde obstrictum refero, oroque 
quam maxime, si fieri posset, quod quotannis seminibus horti 
Tui et dissertationibus vel aliis editis operibus me ditare 
velis, vel si majoris momenti sint, bibliopolas admoneas ut 
ad me directe mittant unaque significent cuinam hic Amste- 
ledami solvendum sit pretium ; non tantum enim videtur 
commercium inter nostrates bibliopolas cum illis Suecie ac 
antea, ideoque ssepius nescimus qusenam nova impressa ope- 
rà sunt. — Quod ad familiam meam attinet, cgo valde 
valetudinarius per aliquot annos sum podagrieis cruciatibus 
$cpe obnoxius; ab initio Martii ad hane fere septimanam 
lecto detentus, febribus, diarrhzmis et dolorificis affectibus 
maxime debilitatus sum; nunc vero fere restitutus praxin à 
summo mane ad quartam horam pomeridianam et ssepe etiam 
vespertino tempore curare debeo, quo evenit, ut non tantum, 


quantum quidem  desiderarem, aliis negotiis me implicare 
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possim, attamen per intervalla, quantum fieri potest, Bota- 
tanices mihi delicie studium et summo oblectamento super- 
manet, s:zpissimeque doleo me tam longe ab horto distare ; 
felix certe numerandus qui prope domicilium babet, uti 
plerique Botanices professores. | Uxor mea optime valet ; 
major natu filia (Mietje) Ultrajecti maritum nupsit: van 
DBreugel qui magistratui additus est; Colletta, secunda, huc 
usque apud nos domi versatur; Janus filius Groninge Me- 
dieing studium elegit, Fransje eum cognato nostro Helvetiam 
petiit, et hoc anno, si tumultus bellici permittant reditura 
erit; minor natu filius Thil:e. apud eoncionatorem linguam 
latinam addiscit. Sie domestieus noster status consitus est, 
et in hac civitate multum requiritur, si cum honore familiam 
sustentare quis desiderat. Quod ad hortum attinet, Hortula- 
nus Storm senescere incipit, optime conservat hucusque 
stirpes, qui ibi coluntur, attamen tot plante noviter dete- 
guntur omni anno, ut certe valde difficile sit eas pro argen- 
to emere; Harlemi plures novi; inveniuntur uti quinque 
species DBanksie et plures alie; nuperque mihi a florum eul- 
tore tres Erics stirpes empt: sunt pro ducentis et septuagin- 
ta florenis, et quondam pro singulo Banksise exemplari aequi- 
rerent 95 florenos ; certe illud pretium nimis magnum pro 
horto, qui non venditat plantas, et haec praecipua causa, quod 
multoties in singulari horto rara quidam planta invenitur, 
qua in publico desideratur ; multoties Angli certe maxime 
incumbunt, ut sibi ignotas ex insulis conquirant, quas pro 
immenso pretio exteris venditant. ^ Vendidi Plumieri exem- 
plaria bibliopole Leidensi, optarem quidem me quoque libe- 
rare posse a Decadibus Parentis plantarum africanarum, qua- 
rum adhuc dum 150 exemplaria seruo ; si forsan occasio in 


Suecia occurreret, gratum forct si mihi hoc offieium prsestare 
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posses.  Lubens facerem si-mihi solveretur dimidia pars in 
argento, altera in libris botanicis ; despero tamen an votum 
hoece effeetum habiturus sit; si rescribas et mecum com- 
municare velles elenchum librorum botanicorum, qui muper- 
rime eduntur et alicujus momenti sunt, gratam mihi facies 
rem.  Noviter Pharmaeopea  Amstelodamensis edita fuit, 
quumque nihil habeam quo gratam et devotam animam 
testificare Tibi possim, exemplar Tibi offero, quum forsan in 
pharmaceutico collegio quicquam grati prestare poterit. 


Amsteledami 30 Aprilis 1793. 


EPISTOLZEÉ 
NICOLAI LAURENTII BURMANNI 


AD 


UTRUMQUE LINN/EU M. 


L 


Carolo Linnso, Archiatro 
S. Pu dl. 


Nicolaus Laurentius Burmannus. 


Diuturnum et nimis longum certe licet inter nos, ho- 


nor. vir, exstitit silentium, gratum tamen fuit et per aliorum 
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litteras et per ipsos peregrinatores de prospera Tua valetu- 
dine certior fieri, iis enim diebus, quibus Iiolmiz versatus 
fueris, binas a de Geer acceperam litteras, posthac per 
Doctorem Gahn aliosque ex Svecia oriundos cum animi 
certe gratitudine audire licuit, Te Domumque Tuam pancra- 
tie valere atque vigere, quod ut vobis quam diutissime con- 
cilie& summus omnium arbiter, ex animo foveo. 

Mihi unacum carissimo Parente, dulcissima uxore at- 
que filiola Omnipotentis gratia eadem contingere licitum 
hucusque fuit, verno vero tempore optimus meus Pater 
Rheumaticis iterum vexatus fuit doloribus, qui cum quam 
maxime exeruciaverunt, postea vero hisce aeris calore solutis, 
per zstatem in praedio nostro tranquillo vixit animo, optime- 
que valuit, quum uxor mea, quz: mecum in urbe remanserat, 
Junii mense mihi pepererat duleissimam filiolam, Sophic 
Tus eo, quo Upsalie versabar, anno haud absimilem. 

Dominus Thunberg, quem ob integritatem atque erudi- 
tionem maxime zstimo, omni fere die domi nostrz versatur 
et uti ex litteris hisce inclusis percipere poteris, in Indias 
petiturus erit, quamobrem ut illuc appropinquare posset, pri- 
marie dignitatis in hac urbe viris illum commendavi, qui ad 
Gubernatorem litteras commendatitias dare polliciti fuerint ; 
quamplurima ibi quoad Histor. naturalem efficere poterit, 
nulumque magis peritum in hacce scientia illuc accedere 
unquam posset, si modo necessarium ipsi subministretur mu- 
nus, ex quo caute absque multis negotiis vivat; quum vero 
pro itineratore maxime conducat bonam sequi normam juxta 
quam in colligendis rarioribus se gerere debet, gratum prz- 
stares officium, si consulere ipsi velles, quomodo omnia trac- 
tare deberet: sancisque ilum quod si figuras depingeret 
plantarum, quod Rumphianam methodum observaret, cumque 
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descriptionibus oeconomiam et medicinalem Incolarum usum 
adderet. — Ex petitione Archiatri Holmiensis, Bsck, libros 
quosdam in Sueciam mittere debui, quibus ob humidum 
aerem cista lignea inclusis addidi Conchylia, qus» in mea 
collectione in duplo inveniebantur, unacum binis indieibus in 
Hortum Malabaricum et Rumphianum, quorum exemplar al- 
terum pro Te, alterum pro filio Tuo a Parente meo mittitur; 
cumque mihi relatum fuisset, Royenum multa rariora rece- 
pisse à filio. Tuo semina, gratissimum foret si meminisse mei 
vellet et rariorum parvam licet quantitatem, qui in horto 
collecta sunt, transmittere. Sique hoc propositum haud dis- 
pliceat, ipsi substituere possem ex iis, quz D. Pallas in Si- 
beria collegit, cujus jamdum aliquot habeo litteras, scripsit- 
que se ingentem numerum Insectorum, plantarum, quadro- 
pedumque detexisse, quie in actis Petropolitanis describentur 
vel in peculiari opere editurus foret. 

Hortus Amstelodamensis binas florentes produxit Aloes 
ex Veracruce prioribus annis, nunc vero hacce :estate bins 
alie Americans maxim: flores explicuerunt, quales pares 
quoad magnitudinem nunquam protulit üllus hortus Europzeus, 
altera harum in caldario munita fuit, altera vero in aprico 
aere, ut differentiam observaremus, flores protulit,  O uti- 
nam hasce conspicere posses, vel saltem per aliquot tempus 
tranquille in predio cum meo Parente transigere. 

Recordatus füi me in exemplari tuo pl. Afr. vidisse 
quidam annotata quoad figurarum prestantiam; si in litteris 
mecum communicare velles, cirea quas tabulas hoc imprimis 
locum habeat, gratum faceres, quum in preparationem florse 
Capensis me aeccingam. Audivi nuper dissertationem editam 
fuisse elegantissimam de Ericis, quam uti et tomum Amoeni- 


tatum septinum quam maxime videre exoptamus. ^ Valeas 
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honoratissime vir fautorque optime cumque nobilissima. fami- 
lia vivas felix, quibus fausta et prospera qusevis apprecamur. 
An quoque obtinere possum tomum primum Campi Elisii 
Rudbeckii ex Suecia, cujus alterum quondam emi. —  Lind- 
wal Medicine studiosus Upsalie, qui notus D. Montin, desi- 
deratque proficisci in Indias, commendatione D. Thunberg 
notus me visitavit. 


Amsteledami, 4 Octobr. 1771. 


IT. 
Olarissimo Linnzeo, Archiatro N. L. Burmannus. 


Gratulor quam maxime Thunbergii litteras tandem mihi 
suppeditare occasionem hasce ad Te exarandi, de quo sz- 
pissime cum Parente confabulati sumus, doluimusque certe 
litterarum commercium tanto silentio interruptum fuisse, 
quod ex materiei et temporis defectu solummodo originem 
duxit, quumque amicitia inter Te et carissimum Parentem à 
multis retro annis ex amore et veneratione orta vere frater- 
na fuit, dubitare nefas foret si crederem Tibi haud gratum 
fore quiequam de eo audire: ante omnia itaque scias hoc 
mihi adeo venerandum et carum pignus per totam preeceden- 
tem hiemem febri quartana laborasse, qua adeo debilitatus 
fuit, ut vernali tempore in vitz; periculo versaretur, fugata 
per corticem febris et lactis vaecini usu restaurate adeo 
sunt vires, ut per totam :estatem et praxin et lectiones bo- 


tanicas de usualibus plantis consueto more absolverit; nunc 
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vero incipiente autummo, quod non sine summo dolore refero, 
videntur ejus vires minui, debilitas corporis increscit, et 
nova supervenit febris, quze omnia me adeo afficiunt, ut ver- 
bis vix exprimere queam, et licet summe gratiarum actiones 
Omnipotenti agendz sint, qui ad hoc vitz:e stadium me tam 
fido et caro parente beavit, triste tamen imminere mihi vi- 
detur fatum, quo ipsi ad seternum valedicere et perfidelis 
parentis cura carere debeam. 

Nuperrime plantas et semina a D. Pallas accepi, qui 
per Siberiam itinerationes instituit et ingentem animalium 
tam Insecetorum quam avium collectionem sibi acquisivit ct 
multa nova detexit; scripsit se quoque ad Té misisse, quie 
absque dubio tradita fuerunt. ^ Narratum mihi fuit se jam- 
dum Mosceoa versari et circa finem hujus vel initium se- 
quentis anni Petropoli reversurum fore. Quod ad Thunber- 
gium attinet, non sine dolore infelicem ejus casum animad- 
verti, doluique me ili hoc fproposuisse, quum in animo 
habueram ipsi inserviturum, En ejus historiam: Parisiis cum 
versatus proposueram iter Capense et Japonense, quod Tu- 
bens acceperat, huc inde rediens chirurgi examen ut illuc 
adiret sustinere debebat, quod cum, summo honore absolvis- 
set, forte fortuna ipsi adversa aderant tot Chirurgi primarii, 
qui antea in Indiis cum nostris navibus iter petierant, ct 
cum navium numerus non :equaret numero Chirurgorum, 
primarii locum obtinere non. potuit, licet Examinatores uno 
ore testati fuerint, eum maxime versatum et peritum esse, 
debebat itaque secundarii munus accipere, si proficisci vellet ; 
accepit. hoc et constitutus erat in navi, qui Dataviam versus 
tendere debebat; hoc cum mecum communicaret, adibam 
primarios hujus urbis M:ecenates, qui ipsi tercentum flore- 


norum subministrábant, cum vero pro hospitio, victu, aliis- 
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que illo temporis spatio, quo hie domicilium habuerat, im- 
pendere debuisset, dimidium fere hujus summ: delapidatum 
erat ante ejus decessum; tunc temporis novus creatus fuerat 
Gubernator, qui eum cum proximis navibus sequeretur, cui 
a precipuis hujus urbis Magnatibus meo auxilio commenda- 
tus fuerat, quique promiserat eum adjuturum in omnibus 
fore; cum vero hicce Gubernator antequam C. DB. S, attinge- 
bat, moreretur, ab omni auxilio privatus fuit et in pauper- 
tate per aliquot menses (ut credidi) vitam sustinere debuit; 
hzc cum animadvertebam, scripsi ad amicos, ut ipsi auxilia- 
trices adferrent manus, nummosque suppeditarent necessarios, 
promisique me omnia soluturum fore et a patronis obtinui, 
ut mitterentur aliquot aurei; nune vero directores horti, 
consules nempe Amsteledamenses, ipsi miserunt trecentum 
florenorum, Patroni ejus trecentum, «egoque septuaginta ; 
itaque nune ut puto, liber ab omni cura sat bene se susti- 
nere tranquilamque vitam et in tali regione fere beatam 
cum jucunditate perferre poterit, donec in sequentem annum 
plura ipsi subministrabuntur, quo tempore in Japoniam mit- 
tetur. Cum maxime occupatus sim multa addere impedior, 
attamen hoc: Geranium per binos in horto vixit annos hu- 
jus magnitudinis per totam :estatem florens ; si notum sit 
mecum communicas quieso nomenque et descriptionem sup- 
peditas unacum auctoribus apud quos occurrit. 


Amstelzdami. 


III. 


Clarissimo Carolo Linnso, Upsaliz, 


S. P. D. Nicolaus Laurentius Burmannus. 


Funestum Nobis ceterisque Botanices cultoribus dam- 
num ex nuper allatis litteris summo cum moerore percepi- 
mus, dolemusque quam maxime Nobilissimi Parentis Tui 
mortem, qui à juventute sua fraterno amore cum carissimo 
meo Patre cenjunctus per plurimos annos veram et ininter- 
ruptam amicitiam contraxit et ab eo ad ultimum vitz hali- 
tum magno honore et pro sincero amico habitus est. Hunc 
clariss. virum, qui tot tantaque prestitit, et cujus memoria 
per omnia secula supermanebit, e mundo ereptum Nos una- 
cum litterato orbe summopere lugemus, sique recorder quo 
animo me primis quibus Upsalie adveneram horis exceperit, 
quantumque mihi per totum illud tempus prxstiterit, certe 
non sine summa veneratione ejus fidelitatem recordari pos- 
sum; Ipsum enim Parentis ad instar amavi, doluique sspe 
commercium ]litterarium, nescio quo infortunio, nisi forte 
senectus in causa fuerit, pro parte saltem ultimis annis ab- 
solutum fuisse. ^ Unica, qu: mihi superest, spes in eo re- 
dundat, quod ex Tanti nominis viro enatum video filium, ab 
ipso Patre enutritum, et veris scientivte nostre fundamentis 
edoctum, quem colui et cum quo Upsali: jamdum sinceram 
contraxi amicitiam, qui hoc damnum, omnibus mortalibus 
impositum, resarcitus sit, et cujus favorem et benevolentiam 
in posterum expeto, gratumque mihi fore palam profiteor, 
si inchoatam amicitiam per litterarum commereium prosequi 


meque inter fidos ejus amicos recensere velis, ut vero ex 
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mea parte incipiam, benevolumque erga Te animum testificer, 
prima data occasione ad Te mittam semina, partim in hortu 
nostro collecta, partim ex Siberia transmissa, inter quse 
plurima rara occurrunt; si nunc huic voto satisfacere velis, 
remittas ex "Tuis thesauris qu: nostro horto usui esse 
queunt, sic quolibet anno si pergamus, alter alteri absque 
damno inservire possit, et commune bonum invicem promo- 
vere studebimus. Quod ad primas Tuas litteras attinet, quse 
initio Januarii allatz:e fuerunt, harum responsum distuleram, 
ut una semina addere tunc nondum parata possem, sed quie 
nunc cum primis abeuntibus navibus Tecum eommunieabo. 
Concedo libenter plures preterlapsos fuisse annos, quibus 
nihil de Te nec vidi nec nisi per peregrinantes audivi; re- 
cordaris queso me nullum a Te habuisse responsum, quod 
sepius cum dolore nobilissimo Tuo Parenti testificatus fui, 
interim cum honorifico oblato munere ex animo gratulor, 
optoque quod tanta cum laude per tot annorum seriem eo 
fungi licitum sit, quot olim clarissimus Tuus Parens, gavisus- 
que sum peritissimum Thunbergium Tibi successerit, qui Te 
in multis adjuvare et przfecturam horti in se suscipere po- 
terit; ejus genium mihi quam maxime placuit, videturque 
probus et ad histor. naturalem natus meritissimus vir. — 
Per litteras meas commendatitias in Cap. b. S. bene exceptus 
fuit, sique dives fieri desiderasset, multum per praxin medi- 
cam ibi loci lucratus fuisset, cum nullus dogmatieus medicus 
iunc temporis inveniretur; precibus autem Magnatum, uti 
mihi narratum est, obtemperare haud voluit, dicens se tan- 
tum ille missum fuisse ut plantas et animalia colligeret, 
minime vero ut per praxin se divitiis exonoraret, doleoque 
semper quod ejus stipendium adeo parvum fuerit, ut vix sese 


sustentare potuerit. 
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Humidam fírigidamque non vero glacialem quoque ex- 
perti fuimus zstatem, pro plantis tamen haud adeo infestam, 
ideoque si circa autumnum mecum communicare velles spe- 
cies secundum Royeni systema, qui apud Te deficiunt, ten- 
tabo num aliquz ex nostris Tibi sequenti auno suppeditare 
queam, Tu vero quoque remittere debes. Offers animalia; 
si per hac Insecta intelligas, nobis gratissima erunt; colligo 
enim ea de tempore in tempus, quantum cireumstantio mez 
permittant; uxor mea hoc studium prz primis amat; si 
nunc nobili huic sexui inservare velis, mittas quantum pote- 
ris unacum veris nominibus, ego unacum seminibus primus 
transmittam quz nobis hoc tempore in duplo sunt, et expe- 
rimentum faeiam an Tibi placeant, et an hisce respondere 
velis. | Recordaris forsan me plurimas siccas plantas ameri- 
canas apud Te reliquisse eo quo Upsaliam reliqui tempore, 
quorum nomina adscribere pollicitus fueras, quas vero nun- 
quam accepi; si nunc hoc damnum aliis resarcire velis et 
transmittere exoticas, quas in duplo possides, gratissimum 
faceres officium, tunc ego lubens remittam alias, quz absque 
dubio et Tibi deficient : ex Sparmannianis forsan multas 
cum nominibus aequirere poteris, grataque forent munera, si 
veris nominibus distinctz:e sunt. Quod ad Floram Capensem 
attinet, hanc libentissime ederem si tempus mihi suppeteret, 
attamen cum praxi per totam diem adeo occupatus sum, ut 
vix hora mihi vacua sit; si illam edem, eodem modo absolvam 
uti Floram indicam elaboraverim, non adeo nauseose cum tan- 
tis descriptionibus, ut plagellas modo impleam, uti furtim ab- 
solvit alius quidam auctor, qui nauseam legenti creat; grata 
mihi erit tertia Tua mantissa; concedo male peractum ge- 
nera et species multiplicare; hoc certe est quod me deterret 
in Capensibus; non credo ullam provinciam adeo fertilem 
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esse in producendis varietatibus, qus tamen magnopere a 
se invicem discrepant, ideoque cauti esse debemus, ne nimis 
cito hoc absolvatur opus. | De Botanicis nostris certiorem 
fieri cupis ; possem enumerare eos, qui Botanicen nostris in 
Academiis docent, sed quum alias medicin: partes fiunt cum 
munere Dotanici, licet antea cum vituperatione hanc una 
docentes scientiam tractaverint. Dubia quz occurrunt in Pa- 
rentis Tui venerandi operibus transmittam et annotabo. An 
quoque posses per Studiosum quendam pro parata pecunia 
curare ut distinctis litteris scriptum et latine translatum 
fierit collegium oeconomicum uti apud vos annuo curriculo 
absolvatur, de hisce cogitas quzso et si fieri posset cures, 
ego libenter solvam, nescio quomodo tractatur et mihi id- 
circo gratum foret, quia nostrates hoc tempore Oeconomiam 
suscipiunt. De specificdis in posterum agam quum tempus 
non amplius vacet.  Dahlbergius per aliquot annos hic fuit, 
nunc vero iterum redux in Surinanam ibi vivit, quo vero 
munere fungatur, ignoro. 


IV. 


Clar. Carolo Linnzso, Upsalisw, 


S. P. D. Nicol. Laur. Burmannus. 


Carissimi mei parentis morte hoc vernali tempore plu- 
rimis occupationibus adeo detentus fui, ut horula vix per 
diem mihi libera relicta sit, qua quidquam peragere licitum 


sit; praxis insuper medica ab octava matutina ad tertiam, 
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et a sexta vespertina ad nonam me fere omni die distrahit, 
unde facile concludere poteris pauca modo superesse mo- 
menta, quibus liber dici possum. Insuper res alio modo 
quoad hortum botanicum hic habetur quam apud vos; 
. przfectus quidem horti nominor, at nihil mandari ibi uti qui- 
dem decebat; hortulanus degit in horto, Professor non ita, 
cujus domus, quam ipse conducere debeo, ab horto per 
semihoram distat, semina itaque hortulanus colligit et servat, 
et ab eo petere debeo; hiemali tempore :egrotavit, quo 
evenit, ut non nisi ante biduum ab eo acceperim, qua causa 
ea eitius ad Te mittere non potuerim, addidi qusedam sibi- 
rica et que mihi a perigrinatore tradita fuere. 

Absque dubio amicus Thunbergius statum nostrum et 
conditiones Tecum communicavit. Uxor mea separabit In- 
secta, exspectatque nova hoc anno ex Surinama et Capite 
bons spei, an vero novum Tibi suppeditare poterit Insectum 
dubitat, vidi enim pulcherrimum Parentis Tui thesaurum, cum 
quo nostra colleetio non squiparanda est; insuper Thun- 
bergius plurima secum apportavit, non credo nos tot habere 
rara, quie ille non ex Cap. b. s. secum traduxit. Nobis ad- 
modum placuit, vellemque cum eo per totum vitze curriculum 
familiari conversatione vivere, est probus et ingeniosus vir, 
qui cum nostro genio admodum convenit. Laudo methodum 
quod cum supplementis systema Parentis augere in animo 
habes, tune semper opera Parentis magna habentur, contra 
vero, si novis editionibus mox post Parentis Tui discessum 
nummos Tibi comparare studebas, quod certe pro historic 
naturalis cultoribus admodum ingratum et infensum ab om- 
nibus habitum fuit. ^ Rogas quando ad Botanicen rediturus 
sim ? si circumstantiz; mex permitterent ut praxin abdica- 


rem, sequenti anno hoc absolvere in animo haberem, quum 
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vero cura domestica pro uxore et liberis mihi demandata 
sit, a me impetrare haud possum ut rejicerem quz nobis 
necessaria sunt; certe aliquid przstare possem, si tempus 
permitteret. 

Respondi si bene recordor de Botanicis Professoribus 
nostra in patria: senior Adrian van Royen nuper mortuus 
fuit, David van Royen, ejus cognatus, uti notum est, Botani- 
cen Leidze docet, practicus antea professor Harderovici 
Nahuys Ultrajecti nunc Professor botanicus, ut et D. van 
Guens Harderovici nunc botanicen studet; ambo denuo cum 
professoratu facti fuere Botanici, plures non nescio nec scio. 
Hisce vale amicissime vir, meque ut amicum Tuum «:zestimes 
et habeas, salutes meo nomine consangvineos, mihi antea 
cognitos, quos cum animi recreatione szpius recordor. 


Amsteledami 20 Aprilis 1779. 


V. 


Carolo Linnzo, Upsalie, N. L. Burmannus. 


Summo cum animi gaudio honoratissimas Tuas litteras, 
circa finem praecedentis anni ad me datas, aperui et legi, 
prospicnumque erga me animum adhucdum firmum et stabi- 
lem perstare gratus cognovi, me atque in posterum Tibi 
commendo, cum quo Upsalie intimam contraxerim amicitiam, 
quam cum animi voluptate sspius recordor. 

Studiosum Gyllen eo tempore, quo mihi tradidit litte- 
ras, ut honestum virum reperi, petiique ut ad me rediret, 
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nihil vero de co audivi nec ubinam lateat in tam magna urbe 
expiscari lieitum est. — Quod ad Botanicen attinet, minime 
hoe gratum studium relinquo, et quotidie quantum tempus 
permittat, me in hisce exerceo ; quum vero totius famili 
cura mihi soli demandata sit et res domesticz in hac urbe 
triplo magis ad vivendum requirunt quam Upsalie, coactus 
fui clinieam praxin eum in finem quaerere, et licet Galenus 
summas sibi contraxerit ex cura medendi opes, certe decla- 
rare possum me ex hisce nunquam ad eum statum perventu- 
rum fore. Scribis in litteris tuis me in supplemento intra 
paucas hebdomadas visurum novarum capensium copiam, a 
Sparmanno et Thunbergio apportatam, an per hoc intelligis 
Editionem a Richardo editam, cum nullum supplementum ad 
nos adhuc allatum fuit, nec quicquam de hoc vidi nec audivi, 
de hoc ut me in posterum certiorem facias queso; de Flora 
Capensi nil mihi promittere audeo, doleo certe me antea 
illam non edidisse, quum nunc aliis rebus adeo me intrica- 
tum experior ut vix horule per spatium liber sim tota die; 
insuper Anglus quidam D. Paterson summam secum apporta- 
vit capensium plantarum íamiliam, quam pro parte ipse de- 
pinxit et hac sstate cum figuris sub Flore: nomine in lucem 
edere in animo habet. Gratias Tibi habeo pro communicato 
graminum specimine, quod cum jucunditate evolvi et mihi 
bene placuit. ^ Professores nostrates, qui Botanicen colunt 
sunt Hagwe cl. Swenke, Lugduni D. Royen, Ultrajeeti Nahuys, 
Harderovici van Geuns, Franequeri Coopmans, at vero van 
Royeno excepto omnes se Medicins adjungere coacti sunt, 
quum ex Dotanica vel Historia naturali victum quirere in 
hac nostra patria illieitum est, nisi ex proprio statu quis- 
quam adeo felix se sentiat, ut absque alio munere se 
sustentare posset. Pulcherrimum herbarium unacum Conchy- 
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lis in variis terris et paucis mineralibus in India orientali 
collectis, nuperrime pro aliquot centenorum florenis emi, 
dolendum vero mihi est tam angustum temporis spatium non 
permittere, ut fructum inde redundem quem merebatur tam 
elegans collectio. Hisce addo semina quzdam, in horto col- 
lecta, qua accepta grata Tibi si sint, ut me monstres, qua- 
so, per alia ex Tuo horto, sicque invicem inservire in poste- 
rum possumus, quod gratum uni et alteri foret, quod pro- 
positum si Tibi arrideat, mecum communices, quiso, semina 
enim nulla alia hoc tempore addere possum, quum bellici 
tumultus nostre patrie imminent. Aves nullos colligo ; 
habeo paucos et insuper elegantem collectionem à matrona 
quadam summo cum studio ex Indiis forma picturarum in 
ordinem reductam, quam vidit Thunbergius, et quam si occasio 
occurrat, vendere animus est; sunt plerique rarissimi, optime 
conservati; Parens meus ante paucos hanc collectionem emit. 


VI. 


Clariss. Carolo Linnzo, Upsalie, Nic. Laur. Burmannus. 


Tandem Amice optime ! litteris hisce Tibi valedicere 
et cum prospero adventu ac in patriam Tuam reditu gratu- 
lari in animo habeo, sperans Te in tam nebuloso anni tem- 
pore iter absolvisse et salva valetudine Upsaliam rediisse 
omnesque Tuos amicos adhucdum superstites et incolumes 
reperisse. Quod ad Indicam et Datavicam societatem attinet, 
nullus ex nostris preter unicum vel primum tomum possidet, 
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nec plures vidit, qua propter a nullo bibliopola reliquos 
emere potuerim.  Dalquerius Tibi procurabit ea, quo ex 
Ultrajecto ad eum missa fuerunt verno tempore. ^ Mitto hic 
scedulam a Te et ab hortulano nostro annotatam ;. gratum 
certe mihi prestabis officium, si eorum semina vel. viventes 
stolones cum primis ex Suecia abeuntibus navibus vel. alia 
quadem occasione ad nos mittere placeat, attendas autem 
quiso quod sationis tempus multo citius per mensem ad 
minimum differat a mensibus quibus apud vos semina terre 
mandanda sunt, adeoque quo citius ad nos transmittantur 
eo gratiora forent. Nil novi hoc die Tecum communicare 
habeo. 


Amstelodami 1783. 


EPISTOLZ/E 
NICOLAI LAURENTII BURMANNI 


AD 


PETRUM SIMONEM PALLAS. 


L 
Celeberrimo Petro S. Pallas S. Pl. D. 


Nicol. Laur. Burmannus. 


Veri corte amicitias signo nec minus nobis exspectat 
fuerunt honoratissimz litterw, quas mihi et Lugdunensi Ana- 
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tomes lectori Dno Sandefort circa finem praecedentis anni 
dare placuerit, ex quibus prosperam Tuam valetudinem in 
tam incultis locis et pro peregrinante minime faustis hucus- 
que haud interruptam percipere mihi et carissimo parenti 
admodum cordi fuit; faxit O. D. quod absoluto itinere Te 
salvum atque incolumem amplecti his in terris nobis licitum 
sit, quodque antea inchoatam amicitiam ulterius continuare 
et firmo stabilitam fundamento frui queamus.  Avide et 
magno desiderio Itineraria videre exoptamus et nova detecta 
expetimus, gratumque erit exemplar nobis destinatum, cum 
reliqua Boddartio, Gaubio et Sandefortio . distribuenda illis 
procurabo ; pro hoc ut et reliquis donis, quibus hortum 
nostrum ditare placuit, summas agimus gratias, quz admo- 
dum accepta fuere, quum vero omnia, quie Petropoli cum 
Veredario publico transmittuntur, magno constent pretio, et 
pro altera seminum parte nobis solvendum fuerit 47 florenis 
et dimidio, cum altera, qui cum navi hie appulsa et ejus- 
dem gravitatis erat, tantummodo unico constiterit floreno, 
melius digeri poterunt ea, quz: pro nobis destinare velis, si 
cum navi Petropoli huc transmittantur, sique Tibi in itinere 
nullas crearet molestias, damnum hoc resarcire posses si. 
semina siccasque plantas ante autumnale tempus tradere 
velles cuidam ex amicis Tuis Petropoli vel Dno Blommio et 
van Santen Mercatoribus, qui transmittere possent cum ulti- 
mis inde proficiscentibus navibus. 

Valde doleo quod litterz praecedenti anno ante cum 
plerisque Capensium et Indicorum litophytorum speciminibus 
non ad 'Tuas pervenerent manus, quas, si bene recordor, 
ipse Slossero tradideram ; hoc damnum, quantum potero, 
ex illis supplere studebo, qui mihi supersunt, nulla vero 
Capensia Insecta intrà biennii spatium allata fuere, cujus 
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caussam, licet donis remunerare captatorem studuerim, expisca- 
ri haud possum, superest tamen aliqua spes me in posterum 
plura recepturum fore, quum circa przecedentis anni finem 
suavissimam duxi uxorem, cujus mater ad Caput bons spei 
genita, illue loci sorores et consanguineos habet, ad quos 
Scribere promisit; sique horum auxilio ex illis oris afferuntur 
quedam, sancte Tibi promitto me ea missurum, qui in 
duplo possideo, et, si hoc non rite succedat, alia forsitan 
occasio, quas per peritum quemdam studiosum mihi con- 
quirere potero, nempe per discipulam a Linnzo enutritum, 
qui abhine mittetur in Japoniam pr:cipue ut semina, plantas 
aliaque colligat naturalia, quique, si omnia bene succedant, 
cirea finem hujus vel initium sequentis anni cum illuc 
adeuntibus navibus iter instituet, cumque mihi videatur pro- 
bus, peritus et historie naturalis assiduus cultor, multa et 
rariora mihi ex tota India promitto, quum per quasdam 
Indie plagas iter absolvet. — Ipso momento, quo hzc scri- 
bo, afferuntur mihi suavissimze Tus litter: 2 Febr. hujus 
anni date, qus mihi novum attulerant gaudium non solum 
quod mei memoria Tibi supersit, quam quidem quod sanus 
et segetus adhucdum vitam transigas, in his me certiorem 
facere velis de litteris Januarii mense ad me datis, quibus 
inclusa semina Rinders tetraspidis et Swertie notata, quie 
nunquam fuere tradit?, nec memini me alias vidisse nisi 
1) Petropoli date 10 Aprilis Anni 1768 ; altera 26 Octobr. 
1769 ex oppido Upha; 3) 6 Novemb. ex Fortalitio Tsche- 
laba 1770; et nunc ultima ex fortalitio Petri et Pauli ad 
Ischemum 2 Febr. 1771; ad quas omnes me respondisse 
recordor, doleo vero quam maxime illas ubi inclusa fuere 
lithophyta non ad Tuas pervenisse manus. 

Nil novi porro Tecum communicare scio nisi quod 
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prodierit nuperrime liber sub adversariorum titulo a Cl. Gau- 
bio, quodque Boddartius noster sedulo invigilat in vertendis 
in vernaculam linguam opera a Te edita; dolendum modo 
quod tam pauci inveniuntur amatores qui emunt; prodiit 
quoque nuper Hasselquistii iter in hollandicam linguam trans- 
latum. —. Obiere precedente anno Magnus Albinus, et nuper 
medieine Doctor van Hagen, cujus splendida bibliotheca hac 
sstate vel sequenti hieme dividenda erit. 

Si quedam in itinere Tibi occurrant quie ut specifica 
ab incolis zstimantur quieque in certo quodam casu ab illis 
quotidiano usu assumta fuere, summum mihi prestabis offi- 
cium, si mecum ea communicare velis, cum nuperrime loco 
Parentis Xenodochii publici doctor creatus sum, ubi multi 
omni die visitandi sunt sgroti. Haud minus quoque accep- 
tum mihi foret, si in colligendis seminibus occupatus, ea 
separare velles, quorum patres vel frutices fuere vel inter 
arbores sempervirentes recensendi; aliquot enim ex primati- 
bus habee, qui sylvulos floriferos vel quoque sempervirentes 
arbores colunt, vel quod genio suo in hortis suis indulgeant, 
vel ut successu temporis ligna subministrarent, quibus ste- 
rilia et inculta loca repleri, et silvze exstrui possent; circa 
hzc si quedam observes et mihi et publico usui esse queas. 

Valeas optime amice, salutatusque a me et carrissimo 
Parente nostrum haud immemor felix et incolumis quam diu- 
tissime vivas, iterque tuum cum jucunditate et prospera vale- 


tudine ad finem perducas. 


Amsteledami, Martii 1771. 


II. 


Dno. Pallas. 


Gratissimum certe quod inter deserta et barbara fere 
loca nostrum meminisci haud displiceat, qui rite valemus 
siepeque de Te tuoque itinere confabulamur, suinmasque Tibi 
agimus gratias pro transmissis seminibus, novisque detectis, 
quae nobiscum communicare voluisti, nec non pro eximio iti- 
nerarii exemplari; quod pro maxima parte summa cum vo- 
luptate perlegimus, quum vero germanice impressum sit, spe- 
ramus post reditum Tuum hocce opus latine conscriptum 
accipere.  Falckize semen certe rara progenies est, omnique 
cura studebimus quod progerminet, et in tuam memoriam 
per multos annos excolatur, si modo una cum reliquis ex- 
crescere haud recuset, uti pleraque, antea missa, quorum 
pars summo cum studio a me in praedio sata erat, altera. 
ab hortulano in horto botanico, et tertia horum divisio in 
fabuloso loco prope Harlemium, cujus possessor erat Dnus. 
van de Poll; et tamen omni licet adhibita cura ex omnibus 
hisce paucissim: nobis enatz» fuere species, quo infortunio 
evenit, ut null horum semina in posterum »ost reditum 
tuum remittere possimus, quod lubentissime ex omnibus, quas 
hortus alit, plantis faciemus ; quum vero inter nuperrime 
alata plura inveniantur, qu: in prima collectione occurre- 
bant, speramus quod hoc anno felicius fatum nobis eveniat ; 
Falekius hucusque nulla transmisit; si ad illum scribas, mo- 
neas quiso, ut promissis fidem faciat, quum in nostra patria 
rari sed admodum accepti cives forent, quosque quam ma- 


xime desideramus, cjus genium mihi semper et in Hafnia ct 
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in Suecia placuit, qui tunc temporis jamdum valetudinarius, 
eodem laborabat morbo, de quo ssepius mecum conquestus 
fuit Linneus, cum hoc incommodo non tanto ardore prosequi 
potest, quam in animo habebat. —- Cum ultimis hac hieme 
abeuntibus navibus in Cap. b. S. et si superstes maneat, illinc 
in Japoniam proficiscetur Suecus quidam nomine Thunberg, 
Medicine candidatus, qui a teneris a Linnzeo enutritus et 
historie naturalis assiduus cultor, per aliquot annos pro Am- 
steladamensi horto colliget, quascunque tam in vegetabili 
quam animali regno ibi inveniuntur ; si vivat, quam plurima 
certe nobis promitto ex hocce itinere, quum sedulus, admo- 
dum peritus, et pro hae scientia quasi natus mihi visus fuit, 
quem per tres menses omni fere die domi nostre habuimus, 
quique hoe studium omnibus aliis scientiis praeferebat; si ex 
promissis suis quiequam exspectandum sit, Capensia quidam 
insecta Tibi subministrare potero, nulla vero post abitum 
tuum mihi transmissa fuere, quod infortunium morte Guber- 
natoris Tulbach et hortulani ejus, qui colligere solebat, or- 
tum fuit. ^ Sedulus noster amicus Bodartius continuo labo- 
rat in edendis iis, qui a defuncto Slossero relicta fuere, nec 
non in vertendis itineribus Schawii, Hasselquistii aliorumque ; 
nuperrime scripsit se in animo habere historiam maris ela- 
borare quantum precipue spectat ad naturse producta.  Huc- 
usque ante mensem jamdum et quod excurrit exarats fuere 
litterze data occasione Tibi procurands, quumque nihil sin- 
gulare continebant, de tempore in tempus distuli ut grate 
quiequam vel utile communicare Tecum possem. Nunc vero 
fausto eventu quam maxime ante biduum exhilarati fuimus 
per acceptissimas litteras, quas et 20 Octobris et 6 Decem- 
bris diebus 1771 ad nos dare placuit ad Jeniseam, gratum- 
que Tibi declaramus animum pro omnibus illis, quz& in toto 
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Tuo itinere tam honeste et nobis adeo utile prestare volui- 
sti, precamurque omnipotentem Deum quod salvum atque in- 
columem Te nobis reddat, qui tot beneficiis nos cumulavisti, 
quemque ex intimo corde magno honore veneramur et amore 
prosequimur. — Dis precedente anno semina unacum litte- 
ris (ad quas tunc respondi) accepimus, pro quibus ut et pro 
hocce fasciculo, quod additum fuit, summas Tibi agimus gra- 
tias, num tamen illa, qu: Martii mense mittere placuit, rite 
ad nos pervenerint, non audeo confirmare; littere autem, in 
quibus Falckie semen, quod hucusque nondum apud nos 
exerevit, inveniebatur, justo tempore procurate fuere. At 
valde dolemus, quod Dysenteria et Rheumaticis doloribus ex- 
cruciatus fuisti in tam rigido clymate, ubi ab amicis omni- 
bus, qui Tibi auxiliatrices afferrent manus, remotus vitam dif- 
fieilem et ingratam sustentare debuisti, optamusque summum 
benefactorem Tibi prosperam largiri valetudinem, ut proposi- 
tum finem in itinere cum honore absolvere queas. Absoluto 
itinere grata erunt arborum semina siecaque specimina, qus 
hisee diebus propter rationes mittere non poteris. Semina 
ex Upha oppido 1769 lecta justo tempore accepi, suntque 
illa de quibus in superiore hujus parte scripseram, quarum- 
que partem superiori anno absque ulla messe et runc iterum 
hocce terre? procuravi. 

Quis in posterum de plantis apud plebem Sibericam 
Observas mecum communices quiso. —  Cistula insectorum, 
quam pro Dno. Rengers paras, satis bene per Mercatores Blom 
et van Santen procurabitur. Si modo, ne quid cum aliis de 
hisce loquantur, ideoque bene facturum putarem, si illis mer- 
catoribus ipse injungere velis, quomodo cum ea tractandum 
sit. — Quod attinet ad Capense iter, quod in animo habere 
scribis, data occasione cum Gubernatore, qui locum Dni. Tul- 
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bach supplebit, et cum navibus nundinalibus Septembris men- 
se proficiscetur, nomine Rhede van Oudshoorn, colloquar et 
mentem tuam declarabo; certusque sum hune virum qvivis 
grata et jucunda Tibi illuc loci prsstiturum fore, sique me- 
cum de hocce in posterum agere velis et determinare quo 
tempore Te illuc conferres, apud primarios societatis Indicze 
directores pro Te intercedam ut munus aliquod vel saltem locus 
in navi Tibi concedatur; ne vero Te deterreat, quz Tecum 
supra communicavi de Sueco ante paucos menses abhinc illuc 
egresso ; amici, qui mecum peritum hune virum illuc mise- 
runt, in animo habent eum in Japoniam et Chinam mittere, 
ut illa quze Kzemferus detexit, ulterius pervestigaret nobisque 
procuraret arborum et herbarum semina, qu: Clyma nostrum 
perferre possent; cumque in re angusta versetur nec quic- 
quam habebat quo iter absolvere multo minus ibi vitam 
sustentare posset, sumtos nullos impendere poterit ad iter 
terrestre instituendum, pr:zeterea, licet probi mihi visu fuerit 
genii, tacitus et more Suecorum quasi meticulosus fuit, adeo- 
que non satis Africanorum vivendi modo sese assuescere po- 
terit. Cum navibus, qui» priecedente mense huc appulerunt, 
nonnulla conchylia ex Capite b.S. ut et animalia ex Amboina 
transmissa fuerunt, inter quise rariora occurrunt. —Dolendum 
modo mihi quod praxi aliisque negotiis per totum diem adeo 
detentus sim, ut paucezs tantum horule in historie naturalis 
campo exspatiari liceat, qu: certe integram requirerent ieta- 
tem in loco ubi tot et tam pulchra aequiri possent. 
Solandrum in itinere aliquot centena Insectorum ut et 


Vegetabilium nova detexisse genera sine dubio scies — — 


Amsteledami 6 Junii 1772. 
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Iil. 


P. S. Pallas Prof. Petropolitano. 


Pro omnibus illis, quie nobis in itinere prestare volui- 
sti; ex intimo corde summas ago habeoque gratias, semper- 
que recordabor grata mente; faxit Deus ut ea in posterum 
renumerare, quocunque modo hoc fiat, queam ; reperies me 
semper certe ad omnia quam maxime paratum; miror tamen 
nullas in manus Tuas pervenisse litteras, quas por nautas vel 
et per Dnum. Blom ad Te dederam; quo infortunio hoc ac- 
ciderat plane me nescire profiteor, quumque DBodartius nu- 
perrime scripserit se per Dnum. Rengers ad Te litteras da- 
turum fore, hasce ad eum mittam ut justo Tibi tradantur 
modo. Dolemus omni zstate semina, tanto studio et labore 
a Te in tam difüeili et periculoso itinere collecta, nostro in 
solo tam pessime progerminare, licet omni cura excolantur, sevi 
enim ipse in nostro hortulo partem eorum, dum altera pars 
iu botanico horto Amsteledamensi, Ultrajectino et Hardero- 
viecio ab hortulanis terr? mandata fuere, et tamen pauca 
tantum excreverunt, et qua eruperant, postea periere, quod 
fatum licet valde injucunde remuncrabitur per Herbarium 
generositate tua sequente vere nobis mittendum, quod avi- 
dissime exspectamus. —  'Thecam Insectorum Dno. Rengers 
misi, litterasque una ad nobilem hunc virum dedi, in quibus 
conquestus fui dolendum valde fore Tibi inter barbaros gen- 
tes tanta cum difficultate iter instituendum esse, optandumque 
fore sereniss. Principem) nostrum post reditum Tuum, virum 
tam peritum revocaturum et in Academia una vel altera ejus 


ditionis collocaturum, quod praecipue admonucram, quia tunc 
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temporis Dotanices professio in Academia Groningana vaca- 
bat, rescripsit vero quam humanissime : se lubenter Tibi 
inserviturum, si post reditum Tuum certior factus fuisset Tibi 
hoe arrisurum fore, quod tantum moneo, ut posses cum eo 
per litteras de Capensi itinere vel fixo ibi domicilio agere. 
— Quod ad hune loeum attinet, cum familia vel propria in 
domo, si quis absque luxu ibi degere cupiat, parce valde 
vivitur, quum. amoena hec ditio ob fertilitatem terrze omnia 
fere suppeditet, quz ad victum atque amictum necessaria 
sunt; reditus vero ex 12000 Imperialibus, vel ex nostra 
moneta 30000 florenorum non juste determinari queunt, dif- 
ferunt enim singulo fere anno ; hoc tamen ab omnibus uno 
ore probatur eum, qui triginta millia florenorum possidet, in- 
ter divites illius loci numerandum esse ; quod ad munus, 
licet de silentio certus esse poteris, sententiam Tuam uni ex 
primariis hujus civitatis viris explanavi, tuasque litteras prao- 
legi, qui mecum sentiebat hoc facile impetraturum fore, me- 
lius vero me facturum judicabat ea tam diu differre, donec 
liber huc pervenire poteras, dicebatque hoc Dnum. Rengers a 
Principe facile obtenturum fore, et licet hoe ex votis non 
succederet, posses facile ex praxi medica tantum tibi conci- 
liare, quantum necesse sint, ut honesto modo vitam sustenta- 
re posses. 

Absque dubio recordaris Dnum. De Vries, qui Tecum 
studiosus Leid: fuit; hicece vir vino lieet valde deditus, 
praxin exercet et satis bene vixit; paucissimi ibi reperiun- 
tur veri practici, plures sunt chirurgi, qui ibi praxin exer- 
cent. — Qui hisce in terris edite sint, Bodartius, cui plus 
Leomporis superest, communicabit, tantumque hisce additum 
Dnus. Danks, qui cum Solandro iter instituit, hoc hiemali 


tempore, per totam meridiem domi nostra fuisse, ut collec- 
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tiones nostras porspiceret; quum maxime versatus erat in Do- 
tanicis, omnium accuratissime herbaria Hermanni Pisonis et OIl- 
denlandi etc. perspiciebat ; ejus diaria et  peregrinationes 
nuperrime edita fuere, postque biennium Naturalium descrip- 
tiones et figuras provulgabit.  Londino mihi relatum est El- 
lisium novam parasse editionem ; ab Hillio vero emi syst. 
vezetab. opus, ex 23 vol. eonstans in folio, reliquaque ejus 
opera, qui fere totam bibliothecam adimplent. — —— 


Amsteliedami Decemb. 1773. 


IV. 


Quid referam Tibi, amice optime! pro omnibus, quie 
nobis admodum grata in itinere procurare placuit, pro qui- 
bus summas debitasque agimus gratias, tot enim vers ami- 
citi:? testimonia nobis dedisti, quot nullo modo referre pos- 
sumus, sique in posterum quidquam przstare queamus, certus 
sis, quod nos semper ad quivis officiorum genera paratos, 
reperies. . In omnibus litteris, quas Dno. Rengers, et binis, 
quas ad Prof. Gaubium dedi, de Te scripsi, infelicemque 
sortem in tam sterili et ingrato clymate proposui, optandum- 
que fore Tibi absoluto itinere aliud elyma, ubi communi 
bono inservire .et veris historie naturalis cultoribus utilis 
esse posses; hoc effecit Dnum. Rengers per litteras inquisi- 
visse num mihi cognita forent, quse desiderares ; rescripsi 
nobili huic viro: nil melius excogitandum pro genio Tuo, 
quam honorificum munus in Capite b. S., ubi tot rara et in- 
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cognita occurrere non cuique notum est; si hoc Tibi arri- 
deat, suadeo ut data occasione eum hujus rei certiorem fa- 
cias, qui omnia apud Principem efficere potest, dum ego, si 
cum societatis Indic: gubernatoribus conveniam, semper de 
Te Tuoque itinere colloquor, ut Tibi in posterum prosim ; si 
vero fixam sedem in nostra patria desideres, successu tem- 
poris grati quod in academia Franequerana, ubi senex valde 
Dnus Ouwens botanieam docet, proponi posset, quod tan- 
tummodo notum Tibi facio, ut de iis cum nobili illo viro, si 
lubet, agere posses.  Dinas thecas a Dno. Rengers accepi, 
quum vero hiemali hoc tempore null? naves Petropolin ab- 
eant, has ad Te mittere non potui, verum primis navibus, 
. qui vere proficiscuntur, Tibi procurabo, addamque thecam 
cum insectis Capensibus, quz mihi supersunt, pluraque Suri- 
namensia sequenti anno exspecto, quorum partem quoque 
Tibi subministrare potero, si Tibi grata et accepta erunt; 
cum vero mea collectio, quam supplere in animo habeo, de 
die in diem augetur, gratum foret, si et me iis beare velles, 
qua in itinere Tibi in duplo sint. Amicitiam nuperrime inii 
cum quodam et przecipuo hujus urbis insectorum possessore 
et perito amatore Dno. Stol, quondam Hagensi et nunc hu- 
jus urbis incola, qui ex itinerario tuo notitiam fecit eorum, 
qui hic admodum rara et nullibus nisi in collectione Dni. 
Rengers occurrunt; si nos horum participes facere velis, ut 
et Dnum. van der Meulen, officium nobis prsstabis summum, 
dividas vero ea in partes et pro singulo transmittas thecam 
parvam. Amicus noster Dnus. van der Meulen petiit ut ro- 
garem an non nobis ex ferro illo nativo, nuperrime ad Gau- 
bium misso, frustulum suppeditare posses pro nostra collec- 
tionc; offerimus lubenter Tibi illa, qux nobis in duplo sunt; 


scribasque modo, quicunque Tibi grata praecipue sint, tunc 
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ea sequenti xstate Tibi procurabuntur.  Dodartio scripsi ut 
Tibi suppeditaret quie nova in nostra patria prodiere ; oc- 
cupatus est in vertendo Buffonii opera. | Dnus. Cramer cum 
Dno. Stol novum parat opus, ubi papiliones exoticse nitide 
depinguntur. 

| Hisce valeas amice honoratissime ! salutatus carissimo 
parente, qui senescere incipit, et mecum Tibi quivis fausta 
et prospera apprecatur. Ne obliviscaris herbarium nostrum 
plantis tuis augere, quo nobis omnium gratissimum przstabis 
officium; exspectoque ea, si placet, verno tempore; si Ca- 
pensia Tibi arrideant, lubens Tibi offero ; si unam vel alte- 
ram Moluccelle radicem, ut et Falckiam, quz non progermi- 
navit, addere queas, acceptz:e admodum erunt. —Seribasque 
si de Capensibus rebus Tibi quicquam efficere possem. 


Amsteledami Novemb. 1774. 


M 


Verbis exprimere vix possum quanto gaudio affecti su- 
mus, quum per binas ultimas litteras certiores facti fuerimus 
de prospera valetudine tua non tantum, sed quoque de vita 
superstite ; omnes fere Tui amici in Hollandia ex me quz- 
siverunt an verum foret Te supremum obiisse diem, uti in 
nostris novis publicis adsignatum fuerat; contenti reverte- 
bantur quum contrarium ipsis ex missis litteris communica- 
bam.  Gratulor rite nobis et omnibus histori:; naturalis cul- 


toribus salvum et incolumem Te rediisse ex itinere, Teque 
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vegete ét prospere valere, quod ut summum Numen Tibi 
quam diutissime permittat ex animo foveo. Omnibus quan- 
tum recordor litteris, quas in itinere ad me dare placuit, 
responsum dedi, exceptis tribus ultimis post reditum Petro- 
polim scriptis, caussamque ex annuntiatione nostrorum dia- 
riorum quaras, ultimzeeque à D. Rengers ad Te per tabella- 
rium Imperatricis mandate fuere, quo evenit cur bine ille 
cistule circa autumnum ad me misse verno tempore nautis 
non tradiderim, quas absque dubio jamdum receperis; mne 
autem unquam silentii mei retardationem oblivioni vel male 
mors adscribas quiso ; certe ingratissimus ommium forem, 
si sic de Te, quem inter integerrimos amicos numero, et 
certissime quamdiu vivam numerabo, cogitare ; quanta enim 
nobis non prestitisti in itinere tuo, quie nunquam vidissemus, 
si non tua benignitate nobis concessa fuissent, summoque 
honori mihi certo ducam, si inchoatam amicitiam mecum 
continuare velis, promittoque quod me semper ad quz- 
vis officiorum genera, qualiacunque sint, paratum reperies, 
seribasque modo, etiam atque etiam rogo, si qusedam oc- 
currunt, quc Tibi prestare possim, omniaque ut verum pro 
amico amicum decet tractabo, quseque silentio tradenda mihi 
soli confidas, nec alteri communicabo. 

Gratum fuit audire honorarium tuum mille Rublonibus 
auctum fuisse, quod certe ingens donum est, meque judice 
melius facies, si per aliquot annos ibi maneas, ubi tot et 
tanta incommoda per itinera sustinuisti, quam si aliorsum 
adires, quum in quocunque orbis angulo semper quiequam 
ingrati reperies.  Cistulam cum nave, cui praeerat Melssen 
de jonge, ad nos pervenisse jamdum ex meis litteris non so- 
lum sed et ex illis Bodartii, Gaubii etc., quibus tomum se- 


cundum itinerarii tradideram, nec non ex litteris Dni. Ren- 


67 


gers, ad quem cistulam insectis repletam miseram, absque 
dubio iuntellexisti. — — Nune iterum nos beare placuit pul- 
cherrimorum seminum fasciculo, pro quibus ut et pro omni- 
bus, quse nobis dedisti, summas persolvo gratias, quumque 
ila, quie praecedente anno miseris, multo melius progermi- 
nent quam reliquae in pra&cedentibus missa, gratissimum facies, 
si ex horto tuo quotannis transmittere velles, qus ibi colligis. 
Sique per litteras statum horti tui mecum communicare vel- 
les et singulo anno secundum Royeni prodromum annotare 
velles genera et species, qui in horto tuo deficiunt, semina 
vel vivas plantas transmittam, incipiamque nunc cum Cacti 
et Mesembryanthemi gencre; cumque a Thunbergio ex Capite 
b.s. ante paueos dies allata sunt semina, pleraque ex novis 
plantis desumta, Te horum participem facere volui, et hiemali 
tempore, vel.cum primis vere abeuntibus navibus, transmittam 
semina Capensia et Indica in horto nostro hocce autumno 
' collecta. 

Sique his gratius quid prestare potero quantum in me 
est in posterum pergam; dolendum modo mibi est quod me 
tantopere praxi tradere coactus sum, ut paucs tantummodo 
hore mihi supersint, quibus per diem liberum me esse pro- 
fiteri queam ; carissimus meus parens admodum senescere 
incipit, vires delabuntur, nihilque peragere potest; praterea 
visus unius oculi plane deperditus et in altero valde debilis 
est, ideoque totusquantus debilitatus et laboribus in juven- 
tute peractis plane conswmntus est; vivit in predio tran- 
quile ab urbe remotus; quod superest: uxorem duxi, quse 
mihi tres peperit proles, solusque sum, qui pro illis victum 
subministrare debeo; hsc omnia in causa sunt cur me 
praxi tradere necessarium duco, quum nullum hucusque a 
magistratu obtinere potuerim honorarium, quia Parenti adjunc- 
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tus sum. Ne diferas quiso ante autumnum transmittere Sibe- 
rieüm hcrbarium, quod parens meus mecum tantopere videre 
exoptat, quumque antea per litteras inquirere placuit quanam 
ex operibus tuis possideamus, segre ne feras me hisce insc- 
rere, quz nobis a Te antea data fuere : Miscell zoologica 
Hagz Com. impressa 1766 usque ad pag. 200 cam figuris. 
Specilegia zoolog. fasc. 1. 2. 3. 4., dissertatio de insectis 
viventibus inter viventia, ut et Tomus 1 et 2 itinerarii tui.— 
Si plura prodierint et exemplària supersint, gratum foret si 
et hisce nos remunerare velis, si vero non, memineris apud 
quem bibliopolam emi potero, ut completum fiat meuni exem- 
plar. Initio cum iter pert Siberiam institueras, paulo post 
abitum tuum misi ad Te opera parentis, Floreque Indiez 
niez exemplar; si rescribas dicas num ad manus tuas per- 
venere, si vero non acceperis, ea cum proxima nave mittam; 
si bene recordar, fuere Plumierii plante, Ámericanze, Thesau- 
rus Zeylonicum et Decades, Flora Indica et Wacchendorfia ; 
ad Rumphii herbarium quod attinet, nulla possidemus exem- 
plaria completa ; impressa omnia enim fuere Bibliopolarum 
sumtibus, attamen si bene recordar supersunt nobis tomus 5. 
et 6. et forsan 7., si his egeas, possem tibi offerre, sique 
tibi inservire queam ut libros pro Te emam, annotas modo 
unacum pretiis pro iis impendendis ; cum navi J.J. Wassen- 
berg à Te binas cistas, a D. Rengers ad me missas, 
quarum supra mentionem feci, acceperam autummnali tempore 
absque ullis litteris et nesciebamus à quo misse fuerant; 
altero die afferebantur litterz:e D. Rengers, per quem certio- 
res fiebamus eas ad Te pertinere, interdum aperueram alte- 
ram planam magis, cum vero videbàmus nostri nóh esse, eo- 
dem modo, nihilo desumto, misimus uti tradite erant, altera 
inaperta relicta ; huic planiori inclusi thecàm cum  Insectis 
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Capensibus rcpletam, qui grata Tibi fore spero, sique plura 
accipiam, certus sis quod semper Tui memor, dabo quan- 
tum in duplo acquirere queam ; nunc mittam Surinamensia, 
quie mihi nuperrime allata sunt, si hic nondum possideas, 
certe procurare possem. . Nunc me aceingam ad responsum 
humanissimarum tuarum litterarum ; inscius certe sum quo 
evenit quod nullas acceperis à me epistolas, quarum ultima 
per Dnum. Rengers ad Te procurata est, scribasque quieso 
an per tabellarium publicum rite ad Te mitti possint et an 
per ilam viam non nimium solvendum ibi sit? vel an per 
aliam methodum rite ad Te pervenire possint, oroque ne 
credas tepefaetam amicitiam in caussa esse quod nunquam in 
animo incurrit, litteras nonnullas Dodartii meis inclusi, caus- 
sam expiscari eerte non possum; Dodartius per aliquot dies 
hac septimana in predio nostro Middenmeerio versaturus ; 
cum eo colloquar eur nullas ad Te dederit; nullis occupa- 
tionibus enim impeditus est. — Si rescribas me moneas quaàso 
quanti constent acta Petropolitana, quorum pauca tantum ex 
prioribus possidemus ; cara enim admodum sunt, et non 
multa quoad historiam naturalem continent, plura mathe- 
matica; cum illis actis admodum voluminosa fit bibliotheca, 
grataque magis forent, si quis seorsim ea imprimere vellet 
quie ad historiam naturalem pertinent, ut ex Suecicis, Germa- 
nicis et ex transactionibus ipsis Anglicis. Si tempus permit- 
tat ut marina nostra in ordinem redigere queam, lubens Te- 
cum quia nobis in duplo sint communicabo, scribamque ad 
amicos Capenses ut mihi suppeditarent animalicolum Zandmol 
dictum et mures campestres ut et Surinamenses, Radices 
molucelle hoc vere emortuox, non nisi folia in priecedentibus 
annis provenerunt, ideoque grata erunt si verno tempore 
transmittere placebit. 
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Cum nave ad Te in singulari theca misi animal Zand- 
mol dictum et inter semina Africanam incolam, prima ex 
Capite b. Spei transmissam, quam possidebat amicus noster 
v.d. Meulen, a quo pro Te eam petii. Dolet summopere Dodar- 
tius cistulam per Scheidium missam fuisse deperditam, Tecum- 
que de hisce agere promisit — Cum primis verno tempore 
abeuntibus navibus ad Te varia mittam semina, qu: quotan- 
nis in horto nostro eolliguntur, at quomodo Tibi procurare 
possem arbusculas, certe ignoro. Si nosceres fidum merca- 
torem, qui Imperatrici obligatus esset, et qui nautis hasce 
mandaret, possemus verno tempore Tibi frutices quasdam 
Africanas procurare, at pauperes maxime sumus in borealis 
Amerieze fruticibus, qui omni anno ex Anglia huc afterun- 
tur, quosque ab aliis pro Te expetam. Gratum erit si sto- 
lonem arboris Japoniez ad nos mittere velles Koelreuteriz 
nomine descripte, ut et Falckie vel Calligoni polygonoidis 
fruticem. — Lubens et quoque salicornie Europei speciem 
proeurare vellem, si eas conquirere possim, at vivimus hic 
adeo remoti a maris littore, ut non nisi per amicum herbas, 
qui ibi occurrunt, conquirere possim. $i tempus vacaret 
lubentissime majora genera ut Gnaphalia, Artemisias, Astra, 
aliaque describerem, at ab hisce desistere debeo invitus, 
quia practieis -egotiis nimis obrutus sum, uti supra Te 
monui. Orationes quotquot acquirere potui et in cistula e"" 


plantis nuperrime misi. 
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VI. 
Dr. Pallas Prof. Petropol. 


En semina ex horto pro Te adducta, qui ut justo ad- 
hucdum tempore Tibi procurentur, exopto, addidique Plumieri 
fasciculos, Thesaurum Zeylonicum et Floram Indicam, quie 
Tibi a nobis offeruntur, rogamusque ut illa in nostri memo- 
riam reservare velis, plura si possideamus, quibus Tibi inser- 
vire et gratam pro omnibus à Te peractis prestare possemus 
mentem, lubenter mitteremus, sique occurrant quie modo ex 
nostris plagis desideres, me certiorem ut facias, etiam atque 
etiam rogo, et absque dubio, si fieri queat, accipies. 

Gratulor mihi Insecta illa, qu: in Rengersiana cistula 
incluseram, Tibi accepta fuisse; si plura in posterum conqui-: 
rere possim, mittam, at maxime difficile est ea ex India ori- 
entali vel ex Capite b. Spei huc transferre, et si unus vel 
alter furtim ea adduxerit, tot inveniet hic Amsteledami inter 
ditissimos collectores, qui emere cupiunt, ut non nisi caro ad- 
modum pretio emenda sint; insuper mercatores, qui in 
Bursa quotidie cum capitaneis et reliquis navium praefectis 
colloquuntur, s: pe quam citissime ea ad se trahunt ; quod 
ad Thunbergium attinet, sedulus et admodum peritus indaga- 
tor puleherrima collegit; «quum vero horti nostri directores 
ad eum scripserint, non licitum ipsi esse ad quemquam alium 
mittere, et recusarint insecta, lithophyta etc. tantummodo 
desiderant plantas et semina. Inter biennii spatium nulla 
misit, nec mihi quoque quicquam nisi sicca plantarnm speci- 
mina dedit. Nunc cirea przecedentis anni autumnum Indiam 


petiit, ut per Bataviam in Japoniam tenderet, ex qua regio- 
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ne forsitan plura mittet, et si recipero, eorum et Te parti- 
cipem faciam; quum vero ejus salarium non admodum sit 
auctum (et ilud pro victu fere non sufficiat) nulla emere 
poterit, ideoque tantummodo subministrare nobis, quie ipse 
collegit. —  Gratissimum oninium erit herbarium Sibericum, 
quod ut cum primis abeuntibus navibus transmittas, summo- 
pere oro ; sique forsan semina ad manus forent, ea quoque 
valde accepta forent, ut et specilegiorum tuorum desiderata 
pars. — In postremum de operibus Petropoli impressis 
agam. Flor. Siber. Ammanni opus et Buxbaumianas centurias 
possideo, at si bibliopola mutare vellet commentaria vel Pe- 
tropolitana acta pro operibus Parentis, ea lubens acciperim, 
si historie natural. descriptiones in iis occurrant; si vero 
tantummodo mathematica inveniantur, nulli usui mihi forent, 
qui per praxin adeo detineor, ut vix litteras scribere vel 
3liud quid peragere queam ; insuper carissimus meus Pa- 
rens per cataractam unius oculi et obfuscationem alterius 
impeditur quicquam peragere, nec amplius legere vel scribere 
quid valeat, ideoque omnia ejus dirigere et proprias res gu- 
bernare cogor, quod multum temporis requirit; debilis ad- 
modum est et sepius per dies lecto decumbit, nee propter 
exhaustos vires multum ambulare potest. — Doleo quod 
Mesembryanthemi ramuli deperditi fuerunt, quie summa cum 
cura compacti erant. —  H:erere dicis quid Gaubio respon- 
debis ; si statum scirem melius Te consulere possem.  Ubi- 
que terrarum quicquam haud grati occurrit; ego vero pra- 
ferrem sobrius in angulo quodam versari, quam in aula in- 
vidie plena vitam transigere ; hoc certum est quod ubique 
viros tali eruditione ac Tua prweditos quaerant et quzererint 
semper. 

Nuperrime de Musso Grilli, quod amicus noster Mejer 
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pro quodam Russie principe pro 8000 fl. emit, colloquens 
aderat unus ex meis consanguineis, qui a multo retro annis 
ingentem numerum numismatum graxcorum et romanorum col- 
legit et enumerans pleraque prestantiora, qus regnum Rus- 
Sim ex nostra patria ad se traxit, dicebat se libenter velle 
(cum senescere inciperet) quoque huic regine vendere suam 
collectionem cum thecis, rogabatque an non litterarium com- 
mercium ibi haberem ; respondi me Te semper reperisse 
fidum et verum amicum, et persuasum esse, si quid in hoc 
negotio peragere posses, quod lubens hoc faceris; idcirco 
petiit, ut de hisce cum Dno. vàn Woensel colloqui velles, 
quodque posset quemdam peritum hie Amsteledami eligere 
Imperatrix, qui hane coliectionem unacum catalogo, ubi auc- 
tores, qui de hisce numismatibus scripserunt, recensentur, 
examinare et cum possessore colloqui posset. Hoc museum 
numismaticum nuperrime summa cum attentione perspexit ju- 
venis Russie princeps de Joussoupoff. — Filius Dni. Testorf 
lubecensis nuperrime per Hollandiam in Galliam transiit, 
iterque per triennium instituit. — Totum systema botanicum 
secundum classes, methodo Linnzsana exaratas, edere susti- 
nuit Dnus. John Miller, qui antea Erlangze nunc Londini ver- 
satur. Aviditate cum summa opto videre herbarium Sibiricum, 
quod ut ante autumnum ad nos mittas etiam atque etiam oro. 
In hac cistula reperies 10 fascicul.Plumieri, Thesaur. Zeylon. 
Flor. Indicam et Wacchendorfiana. ^ Nil novi porro Tecum 
communicandum scio; valeas itaque amice optime, nosque 


favore et amore tuo prosequi pergas. 


Amsteledami Maij 1776. 
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VIT. á 


Precedente anno missa Parentis meaque opera Tibi 
haud ingrata fuisse ex litteris hac hyeme acceptis letus per- 
cepi, vernali tempore unacum quibusdam zoophytis Rumphii 
opus vel saltem eos tomos, quos nunc possideo, Tibi offero, 
addamque illos libros, quos in nostra collectione in duplo 
inveniam ; serves eos in memoriam binorum Tuorum ami- 
corum, ut ego przstantissimnm tuum Sibiricum herbarium 
nec non à Te edita opera retinebo, pro quibus omnibus me 
adhucdum Tibi obstrictum profiteor. — Insecta a Dno. Ren- 
gers missa tradita fuere nautz, qui veris tempore Petropolin 
accessit. Avidissime vernali tempore reliquam herbarii par- 
tem, si tempus Tibi permittat ea separare, expecto, sique 
Gmelini itinerarium Persicum et Georgii iter Sibiricum, de 
quibus nequidquam audivi, (cum flor. Sibir. et hist. fucorum 
possidemus) addere velis, gratum facies officium, remittam- 
que data occasione quz pro iis impendere debuisti. Accepta 
erunt semina, qu: cl. Lepechin mittet, lubensque :estate ra- 
mulos Cactorum et Mesembryanthemorum procurarem, at hac 
hieme frigore mult: e demortux sunt et non credo quod facile 
commercium ineat cum Stormio nostro, cui proposui. Non- 
dum curiosos reperi qui insecta exotica pro aviculis Sibiricis 
transmutare desiderant ; ipse Rengerus, ut narratum mihi 
est, remisit pulchros tuos aves, ut hic venderentur; ejus 
collectionem admodum pulchram mult: profitentur, et facile 
per Stollium Tibi exotica insecta procurare poterit, qui mul- 
ta in duplo possidet; at forsan cum illis commercium facit. 
Per muitos jamdum annos hortulanus nunc senescere et otio 
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nimium indulgere incipit, si vero botanices professori catalo- 
gum earum stirpium, quz ollis continentur, mittere placuerit, 
hoc facilius huic homini erit, et studebo quod hae sstate 
quasdam reciperet; sequentibus annis forsitan ei inservire 
potero, nunc enim eum Februarii mense in parentis locum 
cum omni honorario electus fuerim, in initio me huic difficili 
rei immiscere non arideo, optimum foret si acceperit Dnus. 
Lepechin, ut ipsi aureum pro instituto labore mitteret quod, 
ut amicus amico scribo, et in posterum plures accipere po- 
terit. Palassiam, pulchram certe stirpem, nec possideo, nec 
unquam vidi; si hanc accipiam certissime habebis ut et re- 
liquas Áfricanas stirpes, quz in herbario nostro in duplum 
possidemus ; post finitas lectiones eas separabo et circa 
autumnum transmittam. Accepta quam maxime erunt semina 
tam Sibirica quam Monspeliaca, spero ut tibi resarcire suc- 
cessu temporis possem ; certus sis amice si quicquam pra- 
stare queam tibi, qui nos tanto amore prosequeris, me hoc 
certo certius acturum, meque ut inter veros tuos amicos 
primum locum teneas, oro, at hucusque, uti quidem opto, 
non possum, cum nunc nuperrime in parentis locum succes- 
serim et paulo attentius res meas tractare debeo. — — Qua 
de agricultura mecum communicare voluisti optima fuere, 
pergas hisce in posterum, si tempus tibi suppetat, oro, ut et 
de thesibus pro oratione eligendis quibus mihi gratum facies 
officium. — . Multi desiderant opus de insectis Sibiricis a 
Te elaboratum videre, ideoque si prodierit, bibliopole in 
Belgium transmittas, ut illud coemere possimus opus. Si 
stolones Koelreuterie, Falckie, vel Calligoni polygonoidis, 
Detulz nigra, davurics, Lonicerse et Ribis nov: ad nos mit- 
tere posses, gratum  prestabis. — Carissimum parentem 
praecedente anno visum plane depravatum et eum ex catarac- 
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ia cscum evasisse, si bene memini, jamdum scripsi ; circa 
Novembrem per Daronem de Wencel cataracta ex ambobus 
extracta fuit et sinister oculus restitutus est, dexter vero, 
cui per annum visus jamdum deperditus erat, c:ecus mansit, 
et continuis in illo doloribus vexatur, insuper debilis manet, 
lecto continuo decumbere debet et vis vitalis ei deficere in- 
cipit. Doleo valde ejus statum, metuendum mihi est quod 
febri vel alio quodam accurente malo cito mihi eripiatur, et 
ab omni consilio et amore destitutum me sentio. — — Quod 
ad Nummophylacium patrui inei attinet: exspectaturum se 
dixit donec redierit princeps de Joussoupoff, qui domi ejus 
prandium sumsit et totam collectionem perspexit. Si gratum 
quid Tibi redundare posset ut hujus principis per litteris 
commendatitiis favorem acquiras, curabo ut per patruum. fiat, 
cum quo familiaris fuit, quemque magni zstimavit. Si Wol- 
fii monstrorum iconographia non valde cara sit, gratum foret 
mihi exemplar, unacum opere tuo de insectis Sibiricis; hoc 
tamen sub pacto, ut mihi certa fide annotes pretium, quod 
Tibi pro suppeditatis operibus restituam prima data occasio- 
ne; mihique gratiam pr:estabis si illa opera, quas in hus- 
sico regno prodeant (cum quo nostri bibliopile nullum com- 
mercium habent) pro parata pecunia subministrare velis. Jo- 
sephum Banks per unicum tantum, diem vidi; de liberalitate 
ejus hoe Tibi dicere tantum possum, quod pro paucis, quse 
ipsi prsstiti, ad parentem misit Petiverii editionem donoque 
ipsi obtulit; promisit nobis plantas siecas tunc temporis, 
postea vero iter denuo instituens absque dubio oblitus fuit. 
— At quid Tibi referam exoptatissime amice! quod inter 
clarissimos viros nomen parentis celebrare placuit, pro quo 
Tibi quam maxime obstrictus profitetur carissimus pater, 


cumque per ezscitatem non legere multo minus scribere 
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qneat, petii, ut ejus nomine academiae vestre directoribus 
pro hoe prestito honore gratiam referre velles, simulque 
ejus statum indicare, quo impeditur scriptis testari quam 


aeceptum ipsi fuerit inter tot illustriores numerari. 


Amsteledami 10 Aprilis 1777. 


VIII. 


Hesterno die denuo dentinm hippopotami mensuram à 
Dno. Klockner aecepi, cui jamdum alterno die post acceptas 
tuas litteras proposucram, quam plurimum rogavi. De actis 
anglicanis neminem vero reperi qui ea possidebat, vel qui 
eorum possessorem mihi indicare posset; ideoque petitioni 
tue hac in re respondere non potui. Nullum servatur cra- 
nium in anatomico theatro ct hzc mensura facta fuit ex 
illo, quod hortus bo!auieus possidet. ^ Doleo maxime quod 
Pallsiam Tecum communicare haud possum, unicum modo 
specimen possidet Houttuyn, quam depingi curavit, qui sin- 
sularis generis homo est. Petii a Dnis. v. d. Meulen, Stoll 
ct Klockner ut ex eorum immensis tbesauris quzdam ad 
Te míttercnt, quumque liberalioris genii sint, successu tem- 
poris spero Te multa accepturum fore, addamque ex nostra 
collectione quz in duplo inveniam ; h:ece autem per ali- 
quot annos non multum aucta fuit, quum inopia temporis 
ex mea parte et parentis morbus in causa fuere cur nos 
ilis immiscere haud potuimus. —  Petunt a me inter pri- 
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marii, ut hicmali tempore collegium botanicum darem ; 
scribas ad me si in vestra academia hoc locum habeat, 
quomodo peragatur, mittasque si placet elenchum, secundum 
quem talem cursum absolvunt, si tempus Tibi vacat, ante 
mensem Septembris unaque si Tibi noti sunt auctores, qui 


singulam materiam pertractarunt. 


Amsteledami 28 Junii 1777. 


IX. 


Permittas ut brevissimis verbis prosperze nostra vale- 
tudinis T'e certiorem faciam. Doleo summopere morbum et 
debilitatem inde exortam, avertat summum numen recidivam, 
Tibique felicitatem per totum vite curriculum permittat. 
Pulcherrima dona a Dno. v. d. Meulen hac in cista reperies, 
imprimis herbarium Ceylonense ubi Durmannie specimina 
multa invenies. Gratias Tibi ago pro libris ad me missis, 
annotes pretia et libenter quie impendisti restituam ; si in 
posterum quidam mittenda sint, addas qusso volumina spe- 
cilegiorum antea designatorum, quie mihi deficiunt, addasque, 
summopere rogo, plantas ex herbario, qu:& jamdum paratas 
annuntias, cum adscriptis nominibus; ego nondum separatas 
habeo, sed circa autumnum eas parabo et data occasione 
certo certius transmittam. An rite ad tuas manus pervenere 
Rumphius et reliqui libri, precedenti anno per Dnum. v. d. 
Meulen transmissi, cui de die in diem insisto, ut ex thesau- 
ris ejus quedam ad Te mittat. Si insecta Tibi snpersint, 
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grata erunt, quie ad me transmittere velis ; audivique pul- 
chra quedam ad v, d. Meulen missa a Te fuisse. —  Lit- 
teras a juniori Linneo hoc die habui; occupatum profitetur 
in rebus parentis sui in ordinem redigendis et se novas ac- 
cepisse plantas. — Nullum cum Koeningio habeo commer- 
cium ; versatur Thunbergius in navi t'Loo dicta, qui omni 
die oras nostras appropinquat. Optimo sed pauperi Screbero 
sspius scripsi, nullum vero responsum ab eo habui. — Op- 
timus meus parens pessime se habet; plane consumptus, 
animi dotes et corporis vires pro maxima parte deperditz 
sunt; nec legere nec scribere potest; lecto per totum fere 
diem versatur; dexter oculus plane cscus, sinister deprava- 
tus; versatur in predio Middenmeer, ubi tranquillo animo 
pessimam vitam transigit. ^ ZEgre ne feras me ad Te scrip- 
sisse et petiisse, ut pro eo gratix referentur pro evocatione, 
nesciebam quomodo litter; ad concilium academicum tra- 
dendz forent. — Ceterum valeas, prospere vivas, et si 
Deus permittat, ad nos redeas. "Vale iterumque, vale amice, 
meque inter fidos tuos amicos recenses, qui absque ullo fine 
desideraret grati quid Tibi przstare et de tempore in tem- 
pus per amicos laborat in commoda tua; licet hucusque 
parum prestiterim, non intermittam si occasio modo occurrat. 
Subitanea morte evasit patruus meus P. Burmannus secun- 
dus, cujus prsstantissima bibliotheca ct mammophylaceum 
sequenti anno vendetur. 


Amsteledami 4 Augusti 1778. 
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Inter aliquod temporis spatium nil de Te nec audivi 
nec vidi, gratumque foret si rescribere velis. — Si bene re- 
corder, carissimi mei parentis obitum tecum communicayi ; 
nunc cum domestiea cura mihi soli demandata sit, tot nego- 
tiis detineor, ut vix per diei horulam liber dici possim, 
quod in posterum, si omnia mea ordinatim deposita sint, 
alia methodo dirigam. — Valde aeceptum fuit donum de 
quadrupedum novo genere, et si absque molestia fieri queat, 
gratum foret, si specilegia tua, quorum quartus fasciculus 
mihi ultimus est, data occasione, transmitterentur. ^ Miratus 
fuit amicus noster v. d. Meulen mecum Te nullam fecisse 
mentionem de cista ante annum cum variis ad Te missa, in 
qua plura rara repletebantur. Si me ditare velles hoc anno 
cum herbarii tui ea parte, quam pro me separatam servas, 
gratissimum certe facies officium, ego ex meis circa autum- 
num, finitis lectionibus, separabo et ad te mittam, sique alia 
quidam ex hisce oris Tibi grata esse possent, lubens ea 
addam, si modo me certiorem facere velis qucecunque hzc 
fuerint. Nil novi attentione tua dignum recordor, qua- 
propter me Tibi commendatum habeo, faustaque quzvis ac 
prospera ex anno apprecor. Antea scripsi nonnullos à me 
petere hiemali tempore collegium botanicum ; si apud vos 
hoc obtineat et recenseas capita ibi tractanda, mecumque 
per litteras transmittas, etiam atque etiam rogo. 


Amstelaedami 30 Juli 1779. 
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XUL, 


Commereium litterarium licet per aliquod tempus ob 
negotia, quz: me tóto die exeruciant, interruptum sit, animus 
tamen meus Tibi admodum propitius supermanet, doleoque 
sepe quod in tam australi loco vitam transigere et ab an- 
tiquis amicis remotus degere debeas, fata tamen hoc ferunt 
et in hisez nil mutandum hucusque, quum omnes illi per 
quos ante aliquot annos hoe efficere studueram, morte ex- 
stincti sint. Mitto semina Indica et Africana in horto nostro 
collecta et pro Te separata, lubens addidissem alia exotica, 
quum vero ob tumultus bellicos navigatio hoc tempore inter- 
rupta sit, nulla quoque ex illis plagis inter biennium accepi- 
mus semina; addidissem lubenter ex herbario meo quedam 
sicca specimina, quz si eognoverim quod valeas certo certius 
mittam, sed negotia practica varia me per totam hiemem adeo 
detinuere, ut nihil in Botanicis peragere potuerim, nec lithophy- 
tas et conchylia separare. Omnia enim illa in eodem statu su- 
persunt uti fuere iis diebus, quibus apud nos nomina adscribere 
plaeuit; emi quidem precedenti anno pulcherrimum herba- 
rium variaque conchylia a Dno. Kleynhof antea in Indiis 
collecta, sed omnia hucusque in cistis latent, quum ea se- 
parare et in ordinem redigere non potuerim. | Pater sum 
quinque liberorum et in hac urbe multum requiritur ad vic- 
tum et amictum, ideoque me practicis lucubrationibus tradere 
debeo, quz omnes dierum horas desumunt, —  Perlectis lit- 
teris, quas a Te ante biennium accepi, summo cum dolore 
perspicio Te propter animi corporisqne segritudines in dies 
crescentes parum efficere posse, quod mihi certe admodum 
ingratum fuit audire, speroque Omnipotentem Deum Tibi vi- 
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res restituturum diutissimeque prospera in valetudine con- 
servaturum fore; precedenti anno periculoso morbo, quo de 
vita mea solliciti erant, laboravi, quo omnia mea extra or- 
dinem fuere; totoque anno debilis et valetudinarius transegi, 
nunc vero viribus restitutis cum uxore mea et liberis vitam 
.transigo jueundam, sed curis plenam et laboriosam ; prz- 
dium nostrum Middenmeerium, quod in juventute mea mihi 
admodum delicio fuerat, alteri, qui à me conduxit, reliqui, 
ideoque nulla exotiea bulbosa colere possum, exsiccabo ta- 
men ex horto hac estate et Tibi insuper promitto ex her- 
bario Capensi ; nulla vero a Thunbergio mihi donata tíue- 
runt, exceptis paucissimis, quum illud herbarium, quod in 
Capite b. Spei et Indiis collegerat, a curatoribus horti illuc 
allatum sit, ibique tam diu servabitur donec a blattis tineis- 
que corruptum sit, quod quidem dolui, sed resistere non 
potui. Clar. Thunbergius nuperrime constitutus fuit profes- 
sor in senioris Linnzei locum, cujus filius in Anglia versatur. 
Nescio num Tecum communicaverim quod ante. annum hic 
fuerit Anglus quidam, nomine Paterson, qui per aliquot an- 
nos in Capite b. Spei per aliquot milliaria, credo trecenta, 
peregrinatus fuit, ibique ingentem copiam animalium et plan- 
tarum detexit; in animo habebat rogare num sciret remedia 
in hydrope, quod idem ad alios hujus anni scripsi — —- . 


Amsteledami 15 Aprilis 1782. 
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Mr. N. L. Burman à Upsal, 
Wel Edele Geb. Heer & Necv. 


T'is my zeer lief geweest uyt W. E. G. laaste missive 
te mogen verneemen dat U.W.E. te Upsal zig wel diverteert 
en veel politesses geniet, en nog veel aangenamer ist my te 
mogen verneemen dat U.W.E. nog altemets om uw vriend 
Jantje gelieft te denken; zyt wel verseekert, lieve Claas, 
dat er noyt een dag omgaat, of ik wensch van den Heemel 
dat U. W. E. haast hier te lande moogt retourneeren, dog 
past wel op, Claas, dat U. W. E. geen Upsalsche petitmaitre 
zyt als U. W. E. weder hier komt; en daar door onse Am- 
sterdamse de loef niet ofsteckt ; dog alle gekken op een 
Hokje; de Heer van Tylingen is weeder in den Haag te 
rug gekeert van Maestricht, daar zyn Ed. heen is geweest 
als Secretaris van de Commissarissen Deciseurs ; verwogte 
dezelve binnen korten op Weerestyn en hope met zyn Ed. 
dikwyls un welzyn met cen glaasje te celebreeren, en van 
de Maand December te spreeken, niet twyffelende of dezelve 
za] in myn verlangst deel neemen. De Heer Aubonin, die 
met my heeft geryst, is weeder in den Haag geretourneert, 
en is geworden Gouverneur van de Pages van de Princesse 
van Nassau Weoilburg, tü welk my ook zeer lief is; zo 
U.W.E. deezen dag op Weerestyn waart gewecst, zo U. W. E. 
een fray antiquitytstük hebben kunnen zien; te weeten, men 
was by ons beezig met een stuk wyland om te spitten ; 
onder het graven heeft men in den grond gevonden een 
'Steenekist met een dekzel, waar in eenige doods beenderen 
en een verheemelte in lagen, neevens een klyn stukje lood, 
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waar op geschreeven staat: hoc in tumulo jacet; en nog 
een klyne zilvere penning, waar op staat Óschop ; C welk 
naar U. W. E. kunt begrypen zeer oud moet zyn; dit is al 
het nieuws dat ik weet; 2a propos, ik heb U. W. E. ver- 
ceeten te zeggen dat er een gerugt loopt; dat t' huwelyk 
van de Capityn Trip met Juffrou van Stryen in 't laaste 
van October zal voortgaan; ik wenschte dat het met ons 
ook al zo na by was; ik neem de vryhyd als ik te Amster- 
dam ben altemet by Myn Heer U. W. E. vader te gaan, en 
na my lieve Claas te verneemen: Adieu myn waarde. vriend, 
vaart wel, en houd de Hollandse mysjes in 't hart; en zyt 
verzeekert dat ik uyt de grond van myn hart moet een sin- 


guliere affectie en hoogagting altoos zal zyn en blyven. 


W. E. G. Heer en Neev 
U. W. E. G. ondedanige Dienaar 


Weerestyn 27 Sept. & Neew 
1760. J. Graafland de Jonge. 


A Mons.]le prof. N. L. Burman à Amsterdam. 


Monsieur 


et trés cher 'Cousin! 


Je crois vous avoir envoié l'année passée quelques ésquises 
d'une estampe, que j'ài commencé passé quelques années en 
Commemoration des fiangailles de notre Archiduc Francois 
ct la Princesse Elisabeth; je n'ai pu l'achever pour l'incer- 
titude dans laquele on était depuis et pour la date et l'an- 
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née, et comme il n'était pas fixé tant date et l'année, je n'ai 
pu ajouter cette inscription parceque ma vue s'est affaiblie 
téllement que j'ai.du abandonner cet ouvrage et je me suis 
contenté de le faire écrire parceque je ne puis le graver 
moi-méme; peutétre ma vue se repare parceque je prends 
des remédes et l'epargne autant que je puis; en atten- 
dant je vous envois une de ces estampes pour vous faire con- 
naitre linseription que j'ai déstinéó à la Celebrité de ce ma- 
riage; vous me direz, s'il Vous plait, vótre opinion sur cette 
latinité, laquelle est en partie de Virgile; mais il s'agit seule- 
ment de me dire si jai bien choisi; vous étes meilleur con- 
naisseur pour en juger. Maintenant si j'avais la vue je pour- 
rais emploier ma vue pour graver quelque allegorie sur les 
victoires, que nos heros emporteront sur les infidéles; 1a 
geuerre est declarée le 9 du Courant à Constantinople et il 
est decidé que Sa Majesté l'Empereur ira commander l'ar- 
mée, le Mareschal Lacy à cótéó; mais je doute que le 
Mareschal Laudon ne serait de ces armées d'Hongrie pour 
ne pas faire des jaloux. Il faut voir si les autres puissances 
laisseront tranquillement chasser les Turces de lEurope, ce 
qui arriverà surement malgré que deux entreprises à là sour- 
dine ont manqué sur Belgrad avant la declaration de guerre. 
Je ne dispute pas que cette guerre, quelque courte qu'elle 
puisse étre, coutera !50 mille hommes aux Autrichiens en 
deux campagnes et 100 millions au moins; mais les Turcs 
seront chassés de l'Europe. Il faut voir ce que fait l'Espagne, 
la France et la Prusse; on ne saurait maintenant combiner les 
interets des cabinets ni les debrouiller. — Votre cas et les 
traitós de commerce paraissent confondre tout. Dites moi 
ce que c'est le procédé de là France à légard de C. de b. 
Esperanee; si cela se verifie, de quel oeil l'Angleterre regar- 
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dera ce procédé, et que deviendra Votre compagnie des 
Indes orientales, que deviendra le traité d'Assiento; voilà 
une nouvelle qui doit changer tout, car les Anglais, vous 
autres et tous seront genés à toute outrance. Si les Fran- 
cais restent en possession du Cap, adieu Datavie, Ceilon et 
Vos Moluques à la premiére guerre! Je suis trés curieux 
de voir la fin de tout cela et de vos factions; comme les 
querelles du Clergé des pays bas pour leurs seminaires et 
doctrine! ilse trame des projets dangereux en France et gare 
si Breteuil est débusqué de son poste et de son credit; on 
ne s'étudie maintenant qu'à depouiller impunement les sujets 
partout; l'argent manque et les vivres enchérissent ainsi que le 
peuple doit desesperer; on dirait qu'on veut partout reduire 
les hommes à la dure necessité de porter les armes, et à la 
fin on n'a plus de quoi les nourrire; voilà 180. mille com- 
battans de notres depuis la Boukawine, sur les frontiéres et 
en Hongrie et Scelavonie ; les Russes s'approchent de Cami- 
niek sur Bender en partie ; sur Jassy aussi 100 mille 
autres; 150 mille vers Azakow, et la Crimée compte au- 
tant de forces et plus; ou veut-on nourrire ces masses et 
comment transporter vivres et attirail et bagage? ces sont 
les armées de Xerxes, mais elles veulent étre nourries et 
ne font pas la guerre si vite pour passer d'un pays à l'autre. 
Àu reste le duc de Wurtemberg est allé en Angleterre pour 
vendre ses sujets comme soldats et si on veut le duché; car 
il ne lui manque rien que largent; en revange il abonde en 
Dibles de toute espéce; il devrait bien me savoir gré et me 
faire un present pour m'avoir donné la peine de fatiguer 
mes yeux avec cet Embléme à l'honneur de sa Niéce. Vous 
pourriez au moins à ce titre lui faire une visite pour lui 
donner à connaitre que nous sommes parents; c'est ceci que 
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je dois Vous dire que j'ai purement travaillé pour faire ma 
cour à son frére le Prince Louis; de celui-ci j'étais trés con- 
nu et il m'a temoigné son estime pendant que j'étais ad- 
jutant-general chez le Comte Marsehel et derniérement 
chez le Baron Laudon, qui pour ce coup ne servira pas 
en Hongrie ; je crains qu'à la fin on aura besoin de lui en 
Bohéme ou Pologne contre des autres voisins plus dangereux 
que les Tures; je souhaits que je me trompe. — Il parait 
selon toutes les observations, que je puisse faire, que vos 
émigrations, vos vexations et les notres aux Paisbas, et l'an- 
tipathie des deux factions metteront toutes les contrées dans 
une combustion telle que tout ce que Vous avez vu exécu- 
ter par les Prussiens n'est qu'un prélude de ce, qui va 
suivre.  Proverbe éóternellement vrai: Concordia confortat, 
frangit discordia vires. ^ Au reste je serai charmé d'sp- 
prendre que Vous quittez ces contrées infortunéóes pour 
quelque temps au moins, jusqu'à que le calme soit rétabli chez 
Vous et aux Paisbas ; ce qui n'est guóre apparent possible 
avant qu'une guerre n'ait repoussé tout dans son équilibre, 
qui me parait partout fort dérangé. ^ J'espére qu'en peu je 
Vous pourrais aussi envoyer ma dédication avec une plus 
grande estampe pour ce digne Prince Louis de Wurtem- 
berg. Je Vous embrasse avec toute la cordialité et mon 
épouse de méme, Vous priant de dire autant à ceux, qui 
ont l'honneur de Vour appartenir, et je me nomme de coeur 
et d'ame jusqu'au tombeau, Monsieur et trés cher Cousin, 
Votre trés humble 
Linz le 18 févr. 1788. serviteur et cousin 
Burman, 


Licutenant-Colonel au serv. imp. 
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(En 1794 la crainte que leur inspira les progres des Francais, 
la fuite des Anglais et la crainte des desordres interieurs, préts à écla- 
ter, firent prendre la resolution à plusieurs familles hollandaises de 
s'éloigner pour quelque temps de leur patrie; parmi celles-ci était Ma- 
dame Burman, veuve de Nicolas Laurent Burman. Son premier 
dessein était de s'éótablir à Leer en Ostfrise. Elle quitta Utrecht le 4 
d'Octobre 1794 avec sa fille, mariée van Breugel, avec 2 enfans, et ses 3 
autres enfans, et gagna Lingen aprés trois jours et demi, ou sa fille 
Francoise eut la rougeole. ^ Elle logea chez la veuve Staroski, et la fa- 
mille Donkerman, à laquelle le prof. Burman avait rendu quelques ser- 
vices, a eu beaucoup de scin pour elle. "Mad. Burman prit la resolution 
de passer l'hiver à Lingen et loua des apartemens chez Mr Mensonides, 
qui avait été professeur en theologie. Quelques mois aprés la deroute 
de l'armée anglaise, qui se retira par la Westphalie, et l'avancement 
des Francais, qui suiverent leurs traces, decida Mad. B. de quitter Lin- 
gen mardi le 9 de Fevrier 1795, et elle écrit à sa fille Mad. Becker, 
mariée à Copenhague, la lettre suivante, datée Wildeshausen le 18 de 


Fevrier.): 


..... Je partis le 9 à 10 h. du matin; toute la 
nuit on avait passé à chercher pour moi des chevaux de 
poste; les éstafettes les avaient tous emportés, sans cela je 
serais partie à 6. Notre cortége était composé de notre 
domestique Louis et d'un monsieur francais, émigré depuis : 
4 ans, qui m'avait sollicitó de faire le voyage avec moi 
et de me charger de sa malle, à cheval. Le dégel avait 
tellement fait monter les eaux, qu'à peine 'sortis de la ville, 
i| nous fallait deja passer par des endroits, dont le fond, 
couvert de glace et le dessus rempli de 2 ou 3 pieds d'eau, 
n'était guére agréable. Une charrette de vivandier de l'ar- 
móe ayant coupé la glace, y était arretó tout un jour ; mais 
malgró que notre voiture (une berline) était trés chargée, 
nous passames partout heureusement et arrivames à 3 h. à 
Hasselune au bord de la petite rivióre Haze. La ville se 
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trouva remplie des troupes anglaises, «qui en étaient partis 
le matin pour Embden, mais avaient été obligés de re- 
tourner par la hauteur des eaux; 0n me refusa tout nette- 
ment des chevaux à la móme raison. 1l me fallut donc 
prendre patience et chercher à me loger; tout étant rempli, 
jaurais eu peine à me placer, si je n'avais parlé la langue; 
mais à force des sollicitations, j'obtins un petit appartement 
avec deux lits; ou nous nous accomodames à nous 5 aussi 
bien que nous pümes. Les chevaux de poste me fürent ac- 
cordés pour le lendemain à 8 h. mais on me dit quil fal- 
lait chereher un autre chemin, le pont étant emporté par la 
force des eaux. Nous partimes; mais à peine hors de la 
porte, nous nous trouvames dans leau, ce qui empécha. de 
voir bien le pavé, que nous manquames, et en heurtant 
contre une pierre, le timon fut rompu. Comme cet accident 
arrivà prés de la porte, il ne fit que nous retarder d'une 
heure, mais j'eus l'occasion de me cofvaincre que les che- 
mins étaient présque impracticables. Je pris encore 2. che- 
vàux et Mr. de Faucault, notre emigréó à cheval, exami- 
nà la profondeur des eaux à vingt pas devant la voiture; 
il y en avait à plusieurs endroits jusqu'à là caisse de. la 
voiture, et dessous se trouva encore de la glace, qui fit 
tomber chévaux et postilons.  Arrivés avec peine à l'en- 
droit ou nous devions trouver notre passage sur un pont, 
ce pont se trouva aussi emporté. | Nous primes une route 
de cótó vers un village, ou nous tenimes conseil  J'eus 
l'idée de retourner à Hazelune, mais un Major des chasseurs 
de Rohan m'assura que partis une heure aprés moi avec 80 
de son corps, 2 chevaux s'étaient noyés et qu'à peine on 
eut sauvé lj vie de 4 hommes; que les eaux s'augmentaicnt 
à vue d'oeil, et qu'ainsi le retour était impraeticable.  J'en- 
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gageai à prix d'argent mes postillons à me mener à quelques 
lieues de là à un village nommé Linderen, d'ou je pouvais 
aller à Kloppenbourg sans avoir une riviére à passer. Un 
guide et les 4 postillons eurent toute la peine, aidé de nos 
Messieurs, à nous sauver quelquefois de renverser, et mal- 
gré notre diligence nous nous trouvames, au milieu du che- 
min, lorsqu'il faisait nuit, accrochés a un pillier à l'entrée 
d'un village; ce qui nous procura encore un guide, et avec 
trois lanternes nous fümes trop heureux d'arriver dans notre 
gite, — Aprés avoir soupé de la provision que j'avais avec 
moi, et des Pfankuchen, nous couchames assez mal dans 
lespéranee de trouver des chevaux à 7 heures; mais aprés 
avoir eu une affaire avec presque tout le village et payé le 
double pour les chevaux, je partis avec mon cortége à 10 
heures par des détours et dangers et j'arrivai heureusement 
à Kloppenbourg. Cette petite ville était entiérement remplie 
d'ecclésiastiques et d'autres émigrós; à peine nous trouvions 
une place pour nous asseoir et le lendemain matin à 7 h. 
nous partimes. Ce jour il gela fort avec du vent et de la 
neige; les chemins étaient si mauvais que les 6 chevaux 
devaient prendre haleine chaque quart d'heure, quoiquils 
n'allaient qu'un pas des plus lents, et si Louis m'avait su 
mener, nous aurions versé mille fois, la neige empéchant de 
voir les orniéres; enfin un trou dans le chemin entre deux 
hayes nous fit verser, malgré que 6 hommes soutenaient la 
voiture d'un coté, ^ Aprés bien de travaux et à l'aide de 
quelques hommes et de deux autres chevaux d'un village 
voisin, nous sortimes de ce mauvais pas, sans que rien d'es- 
sentiel füt cassé à la voiture, et nous arrivames enfin dans 
cette petite ville, oü j'ai trouvé encore votre soeur v. Breu- 


gel et ses enfans, qui étaient partis de Lingen plusieurs 
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jours avant moi, qui était empéchée par la maladie de 


Francoise. Malgré qu'elle a loué des apartemens à Breme, 


.il faudra encore nous arróter ici, car la rivióre de Weser 


ayant debordée, les chemins sont tellement sous l'eau, que 
le courier avec les lettres doit passer dans une petite barque. 


Bremen, le 5 de Mars. 


...... Nous voilà enfin arrivés avec toute la cara- 
vane de Wildeshausen. Avant-hier, le premier jour qu'on crut 
pouvoir passer le chemin en faissant un détour, nous par- 
times à 9 h. du matin et arrivàmes sans accidens ici au 
logement de Mimi; jeus bien de la peine à trouver un ap- 
partement dans l'hótel d'Oldenbourg, mauvais auberge; la 
ville était pleine. Comme la saison n'est pas encore favo- 
rable pour passer à Copenhague dans un mois, j'ai loué ce 
matin trois appartemens, dont deux donnent sur le Weser. 
La earavane, qui se mettra en mouvement vers Vous, serà 
moi, Votre soeur et Votre frére cadet; pour Jean, je veux 
le laisser à Hambourg pour faire guérir sa jambe malade et 
alors il entrera dans le service de Hesse-Darmstadt. Votre 
beaufrére est arrivé ici pour ramener sa femme et ses en- 
fans; il a eu le bonheur d'obtenir un passeport de Piche- 
gru. J'espére étre à Hambourg le dernier de ce mois, ou 
le second du mois prochain; j'en partirai, s'il plait à Dieu, 
le 8$. avec Mad. Lilaer, qui m'a engagée de faire le voyage 


avec elle par le Holstein. 


LE RETOUR. 
Corsóer, le 6 d'Avril 1796. 


2... À une lieux de Copenhague nous entendimes 


des voix, qui ordonnaient au postillon d'arreter, et voilà à 
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notre grand étonnement Mad. van Hemert ot ses trois 
filles, qui voulaient nous dire les derniers adieux. X 
Rotschild. nous ne trouvàmes point de chevaux tout préts, 
comme nous nous avions imaginés suivant le. Laufzettel; 
le maitre de poste nous disait d'avoir compris. que. c'était 
pour le lendemain à huit heures du matin; il fallait donc 
attendre, et il fut dix heures et demi, lorsque nous re- 
montions la voiture. | A deux heures et demi dans la nuit 
nous arrivàmes à Ringsted, mais tout le monde était. eou- 
ché, il fallut attendre quelque temps avant d'avoir éveillé. 
des personnes et Mr. Huygens(*) ayant parlé le maitre 
de poste, qui se trouva. au lit, celui-ci avait. dit qu'il, avait 
commandé. des chevaux et quil m'était pas sa faute quils. 
ne Sy trouvérent. pas. Ce fut donc devant. lauberge. 
que nous avons promené jusquà quatre, heures du matin, 
car la chambre, ou nous devions entrer, était gardóe par un. 
grand chien, et la crainte quil viendra aux prises de mon 
Alert, me fit préferer la promenade au.clair des étoiles dans 
une des plus belles. nuits possibles. | En attendant.le. guót 
de nuit allait de porte en porte chercher le postillon et. les 
chevaux, Enfin à quatre heures nous nous reprimes en route 
jusquà Slagelse. ^A huit heures, nous y dejeunáàmes, mais. 
point de chevaux, et de tout ce que nous avons pu com- 
prendre, c'est qu'un autre voyageur en a profité, qui, lors-, 
qu'on lui à demandé si c'était luij qui avait commandé des 
chevaux, à dit Oui. A neuf heures et demi nous .continuámes 


(^) Bangemann Huygens, Secrétaire dela légation hollandaise à Copen- 
hague, qui accompagna Mad. Burman à ce voyage. 1l était fils d'un 
pauvre marguillier à la Haye. Plus tard il passa des longues années 


dans le Nord, oà sa fille devint dame d'honneur et son fils Comte. 
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notre chemin et arrivàmes à onze heures et demi à Corsóer, 
mais toutes les barques, appellés Smakker, étaient à Nyborg 
et le vent le plus avantageux pour notre passage, les em- 
pecha de retourner; j'eus encore lidée de proposer un em- 
barquement dans deux chaloupes, nous dans lune avec la 
caisse de la voiture et le train dans l'autre, mais on nous 
disait qu'il faudrait 3 clialoupes et que les frais monteront 
à 30 éeus. Nous dinàmes à l'auberge, fimes um parti de 
Whist, et ayant vainement ésperé qu'on nous éveillerait la 
nuit pour partir, nous dormimes jusqu'ü neuf heures du ma- 
tin. A present le Smakke vient d'arriver et dans une heure 
nous serons:à la merci des flots, car les vents ne veulent 
pas sen meler; il fait un calme rare méme à cette saison. 
Je n'ose plus ealeuler le temps de ótre arrivée à Ham- 
bourg; nous espórons regagner un peu les nuits sur notre 


temps perdu. 


Hambourg, le 11 d'Avril. 


.... je vais continuer là description de mon voyage: 
jeus bien de la peine à engager le battelier de tenter le 
passage; nous nous mimes à jouer Whist dans la voiture et 
à regarder.  Profitant de chaque petit coup de vent et 
ayant eu le courant à notre avantage, nous arrivàmes a dix 
heures et demi à Nybourg; je voulais continuer ma route 
cette nuit, mais nous ne pouvions obtenir qu'on ouvrit les 
portes; nous primes done le parti de rester jusqu'à quatre 
heures et aprós un court repos, nous continuàmes le voyage, 
mais nous arrivàmes plus tard à Odense que j'avais esperé. 
— Je m'informais aprés Mr. le baron de Lehn, qui lógeait 
encore à la maison de poste, mais il était à $a toilette, pour- 
tant j'avais encore le plaisir de lui parler avant d'entrer en 
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voiture. Notre arrivée à Assens füt à six heures du soir, 
mais admirez notre guignon: tous les Smakker étaient à 
lautre coté, ainsi il fallait attendre un couple d'heures. Il 
füt donc impossible de partir ce soir; en attendant il devint 
tout à fait calme, on embarqua la voiture et nous nous des- 
habilámes pas, mais reposants sur les lits, nous attendimes 
le .vent. Il ne commenca quà six heures du matin et il 
prit 4 à 5 heures de passer le petit Belt. A Apenrade je 
ne comptais pas de passer la nuit, mais le domestique de 
Mr. Huygens füt malade, et espérant qu'une nuit de repos le 
remettrait, nous resolümes d'y rester jusqu'à laurore, d'au- 
tant plus que j'avais grande envie de faire la connaissance 
de la famille de Mr. Nórekenkrone; je demandais donc 
au maitre de poste un homme pour me montrer sa maison, 
mais il me dit que Madame éótait malade et quil y avait 
une maladie épidémique dans là maison. Je me contentai 
done d'envoyer la lettre, que j'avais de Votre bellesoeur 
pour Mad. Sehested. Mr. Nórckenkrone était deja en che- 
min pour lauberge et il m'amena Mad. Sehested, sa fille, 
dont le fills avait la fiévre scarlatine; mais la maladie de 
Mad. Nórckenkrone parut plus serieuse. Le lendemain à 
quatre heures du matin notre course recommenca. A un 
quart de lieu de la ville, votre frére decouvrit quil avait 
oublié sa montre; il fallut donc envoyer un des postillons à 
cheval, qui l'apporta fidélezent. .A Flensbourg nous dejeu- 
námes. A Slesvic le domestique, incapable de se soutenir 
sur le siége, füt laissé, et nous partimes donc sans lui, et 
comme c'était à six heures et demi le soir, nous nous trou- 
vímes bientót dans lobscuritéó à cette bruyére immense, et 
nous vimes dans l'eloignement deux hommes courir à toutes 
forces vers nous; il parait que les postillons les avaient ob- 
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servés aussi, ear ils nous menérent un grand bout de che- 
min trés vite; à un grand mille de Rendsbourg nous logeámes 
dans un auberge à la paysanne. A quatre heures du matin 
nous reprimes notre route; il faisait trés froid; nous pás- 
sámes Rendsbourg sans descendre. Entre cette forteresse 
et Remmels nous vimes des paysans et paysannes à cheval 
s'acheminer vers léglise. La situation d'Itzehoe me frappa, 
et le chemin delà jusqu'à Elmshorn est si varié. Nous pas- 
sámes encore la nuit à Elmshorn. Nous quittàmes cet en- 
droit au grand matin et arrivàmes à huit heures à Hambourg, 
ou je pris possession d'une chambre ài lhótel St. Petersbourg. 
Nous étions à la comédie pour voir die Zauberfleute. J'ai 
aussi eu une visite du Comte de Faucault, mon ancien 
compagnon de Wildeshausen; j'ai soupé un soir chez Mr. van 
Axen, un autre chez Mad. Brandt; j'ai été deux fois à la 
comédie frangaise et passé le dimanche avant mon depart à 
Colau. Lundi à trois heures nous partimes à un grand au- 
berge prés du port, tandis que nos laquais de louage firent 
embarquer la voiture dans un ,Evert*^, mais j'avais loué un 
grand Evert pour que la voiture pourrait étre placé sur ses 
roues; néanmoins on óta les deux de devant et la placa 
dans! un petit Evert parceque alors on avait besoin de moins 
de monde. A peine nous avions commencé de voguer, que 
celui, qui était au gouvernail, manoeuvrait si mal, quil nous 
donna une secousse contre un grand navire, avec une telle 
force, que je tombai du bane, ou j'étais assise; les trois 
matelots étaient ivres et se disputórent comment gouverner 
les voiles, se prirent par le col et se battirent jusqu'au sang. 
Le maitre ne se donna pas la peine d'aller avec. Nous 
partimes de Haarbourg à quatre heures du matin et aprés 
quelque temps, par des mauvais chemins dans la bruyére, 
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le timon se cassa. Alors nous allómes à pied à un cabaret 
et on attacha les: chevaux avee des chaines et cordes, qui 
tinrent jusqu'à la premiere station Wisselhóvede. Il y a une 
demi année que la maison de poste et plusieurs aütres sont 
brulés et on ne pouvait nous offrir qu'un seul lit. Nous 
passimes donc la nuit dans notre voiture, mais pas em repos, 
car la poste roulante arriva dans la nuit, et chaque passager 
et postillon .remua notre voiture. pour essayer si elle était 
bien lourde. Nous couchàmes à Suhlingen et la nuit suivante 
à Osnabrück. A midi nous partimés, ne faisant €e' jour que 
5 milles, et arrivàmes à onze heures à Rheine, A quatre 
heures du matin nous allámes à Bentheim, ou Huygens et 
les enfans ont été voir les ruines du chateau, que les Fran- 
cais ont fait sauter en partie. Nous. partimes à quatre 
heures du matin,:trouvàmes Deventer rempli de militaires 
hollandais et francais. Entre Voorthuizen et Appeldoorn nous 
fümes obligés pendant la nuit de descendre de la voiture, 
car nous étions sur le point de verser. La lune se montra 
à la fin un peu et nous arrivàmes à minuit et demi à Voor- 
thuysen. L'auberge était brulé et nous preferàmes de rester 
dans la voiture, ou nous nous sommes endormis au chant 
du rossignol. A trois heures dans la nuit nous recommencames 
notre.course et gagnámes à sept heures Amersfoort, ou nous 
sommes restés quelques heures pour faire notre toilette. Le 
postillon ne voulant pas prendre la route, que je lui indi- 
quai, nous mena au travers de la bruyére, et ma voiture, 
dont la voie est plus large que l'orniére, était plusieurs fois 
sur le point de verser. Enfin nous étions obligés de faire 
le chemin à:pied et ainsi nous arrivàmes à Rustenhoven 
le 25 d'Avril dans laprés-diner à quatre heures auprés. de 


votre soeur et beaufrére. 
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N. L. Burman junior à Mr. J. G. Durman Becker 


à Copenhague. 


Mon trés chér neveu! 


Votre. lettre du 15 d'Aoüt m'a fait plaisir en. général; 
en. partieulier elle m'a causé un leger mecontentement, en 
ce qu'elle rompt mes liaisons botaniques avee le Danemare, 
et me fait prévoir que je ne pourrai pas facilement com- 
pleter le Flora Danica; pour ma decharge cependant je dois 
Observer, que mon intention n'a pas été de sollieiter le ca- 
deau de là continuation à titre d'amateur, ou comme de- 
seendant de ceux, qui ont rendu des services botaniques au 
jardin de Copenhague, mais bien d'échanger fascicule pour 
fascicule en couleur et pour ceux, qui alors manqucraient 
encore, l'agrément Royal de les acheter en couleur; puis- 
quon m'a dit: quon mne vendait plus en couleur sans la 
permission Royale, et que par le moyen des libraires on ne 
pouvait s'en procurer qu'en noir. Vous voudrez bien par 
oecasion communiquer cela à Mr. le professeur Horne- 
mann, qui le prémier dans sa correspondance, a offert de 
troquer des exemplaires du Flora Danica contre des se- 
mences rares. Je suis cependant un peu consolé de ce 
chagrin botanique par la maniére aimable du celébre pro- 
fesseur Thunberg à Upsal, qui m'envoie ses planches iné- 
dites de plantes du Cap, avec la faculté de les publier, 
dont vraisemblablement je m'occuperai l'hiver prochain. Pour 
ce qui regarde Mr. Holbgoll, il est bien excusable s'il ne 
lui est pas permis d'étendre sa collection. — C'est le défaut 
gónéral des jardins publies, aussi dans notre royaume; les 
jardins particuliers de riches amateurs remedient à cet incon- 
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vénient ici. Il-y-en à dans le voisinage de Harlem, qui font 
des terribles depenses. J'en connais un, qui dans une année | 
a dépensé pour plus que deux cent mille florins seulement 
en oignons; pour d'autres sortes de plantes, il donne quelque- 
fois jusqu'à mille fl. par piece. 1l a payé 700 fl. pour une 
Agave americana, qui allait fleurir. Un autre particulier à 
donné récemment plus de 600 fl. pour une chétive plante de 
Nepenthes destilatoria; les Zamia se vendent plus de 250 fl. 
la piece. 

Eyckenstein, le 4 de Sept. 1825. 
| Votre devouc Oncle. 
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